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1. Uvod

Ladislav Fuks (1923-1994) se jiz po vydani svého, byt pomémé pozdniho,
literarniho debutu v roce 1963 knihou Pan Theodor Mundstock stal ,ptes noc*
veli¢inou ¢eské literatury. Uspéchu dosahl nejen v domacim prostiedi, ale i v zahraniéi
a svym dilem ozivil ¢eskou literaturu zejména Sedesatych a sedmdesatych let. Pan
Theodor Mundstock se zahy zatadil do kdnonu Ceské literatury a stal se Fuksovou
nejprekladanéjsi prozou. Na tento uspéch navazal Fuks o rok pozdé€ji povidkovym
cyklem s autobiografickymi prvky Mi cernovlasi bratri, dale napt. prozami, jako jsou
Spalovac¢ mrtvol, Variace pro temnou strunu, Mysi Natdlie Mooshabrové, Obraz
Martina Blaskowitze, Pripad kriminalniho rady ¢i monumentalni roman Vévodkyné a
kucharika. Nejéastéji byva s Fuksem spojovana tematika valky, zla a osudu Zidi za
druhé svétové valky, které zobrazuje 1 ve svych dvou nejslavnéjich prozach Pan
Theodor Mundstock a Spalovac mrtvol.

V této diplomové praci se ovSem budeme zabyvat romanem Mysi Natdlie
Mooshabrove, jenz byl vydan poprvé v roce 1970, konkrétné jeho naratologickou
analyzou s piihlédnutim k tematické a motivické vystavbé. Timto romanem z pocatku
sedmdesatych let a jeho dobovym kontextem vcetné jeho charakteristiky a postavenim,
které zaujima v autorové tvorb&, se budeme zabyvat pozdéji v nasledujicich
kapitolach. Cilem této prace je tedy naratologickd analyza roméanu — zjistit, jakym
zpiisobem je préza vystaveéna a jak jeji jednotlivé prvky funguji.

Ve druh¢ a tfeti kapitole se budeme zabyvat dobovym a autorskym kontextem
Ladislava Fukse jako spisovatele a jeho dila, jelikoz shleddvame dilezitym a nutnym
znat kontext nejen literarni, ale 1 spolecensko-politicky, ktery povazujeme za nutny,
pokud chceme pochopit Fuksovo dilo a vnimat jej v ndvaznosti na literarni vyvoj,
nikoli uzavieng, izolované ¢i nezévisle na dalSich dilech ¢eské literatury. V této casti
budeme piedev§im vychazet z praci Erika Gilka!, Pavla Janouska’?, Milana

Suchomela® a Alese Kovaléika®, které nam budou oporou pii nasem vyzkumu.

L GILK, Erik: Vitéz i poraZeny. Prozaik Ladislav Fuks. Brno: Host, 2013.

2 JANOUSEK, Pavel a kol.: Dé&jiny ceské literatury 1945-1989. lll. 1958—1969. Praha: Academia, 2008.
3 SUCHOMEL, Milan: Literatura z ¢asu krize. Brno: Atlantis, 1992.

4 KOVALCIK, Ale$: TvdF a maska. Postavy Ladislava Fukse. Praha: H&H, 2007.



Erik Gilk®> ve své praci Vitéz i porazeny — Prozaik Ladislav Fuks komplexné
rozebira autorovo dilo s ohledem na spolecensko-politickou situaci. Fuksovu tvorbu
rozdé€luje na Ctyfi obdobi: Bleskovy nastup (1963—-1970), Strategické manévrovani
(1971-1972), Ustup z vydobytych pozic (1974—-1978) a Navrat do prvni linie (1980
1983). Z tohoto rozdé¢leni budeme v nasi praci vychazet, byt to dale v praci nemusi
byt explicitné feceno, jelikoz povazujeme toto rozdéleni za vyhovujici a vystihujici
autorovu tvorbu prevazné v linedrnosti s ohledem na spolecenskou situaci. Po nastinu
jednotlivych etap autorovy tvorby nésleduji v této knize samostatné podkapitoly o
jednotlivych publikovanych prézach a okolnosti, za jakych dilo vstupovalo do
literarniho kontextu a jakym zpiisobem bylo recipovano. Dalsi praci, ktera nam bude
napomocna pii vytvareni kapitol o dobovém a autorském kontextu, jsou Janouskovy
De¢jiny ceske literatury 1945-1989, zejména dil tfeti. Kniha obsahuje kapitolu
charakterizujici Ceskou literaturu v Sedesatych a sedmdesatych letech i tvorbu
samotného Ladislava Fukse. Pro nasi praci bude tato kapitola, pojednavajici ptevazné
o nasem sledovaném obdobi, piinosna a poznatky z ni ndm pomohou pochopit literarni
kontext, do které¢ho Fuks jako umélec vstoupil. Rovnéz ndm pomiize pochopit kontext
spolecensko-historicky. Kniha Literatura z casu krize od Milana Suchomela nam bude
slouzit podobné jakou Janouskovy dé¢jiny — pfevazné jako zdroj dobového kontextu.
Suchomel popisuje situaci, ve které se literatura ocitla, a rovnéz rozebird
v jednotlivych kapitolach nékolik tituli podrobnéji a ilustruje na nich proménu
literatury a jejich inspiracnich zdrojii. Posledni zékladni knihou, ze které budeme
vychazet, je Koval¢ikova Tvdr a maska — ta nam vSak poslouzi pozdé&ji, kdyZ budeme
provadét jednotlivé analyzy v dal$i casti nasi prace. KovalCikova kniha pracuje
s pojmem masky jako leitmotivu a jeho uziti napti¢ celou Fuksovou tvorbou. Pojem
masky z divodu deficitu odborné terminologie rozsifuje a uvadi vlastni nazvy pro
jednotlivé piipady, které oviem neaspiruji na to byt normativnimi.® Zamérné nepracuje
s pojmem kukleni, ktery pouzivd Ladislava Lederbuchova v souvislosti s Fuksovym
dilem.’

Ve Ctvrté kapitole se budeme zabyvat metodologii, jelikoZ je nutné, abychom si

naratologické pojmy, podle kterych budeme text analyzovat, blize definovali.

5 GILK, Erik: Vitéz i poraZeny. Prozaik Ladislav Fuks. Brno: Host, 2013, s. 10.

6 KOVALCIK, Ale$: Tvdr a maska. Postavy Ladislava Fukse. Praha: H&H, 2007, s. 7.

7 Kuklenim v dile Ladislava Fukse se zabyva Ladislava Lederbuchova ve své knize Ladislav Fuks a
literdrni mystifikace.



Po této kapitole, ptistoupime k samotné naratologické analyze. Ta bude rozdélena
do dvou ¢asti na rovinu piibéhu a narativniho diskurzu. Hlavni metodologickou a
teoretickou oporou nam bude kniha autori Tomase Kubicka, Petra A. Bilka a Jifiho
Hrabala Naratologie — strukturdlni analyza vypraveni®, ktera poskytuje komplexni
pohled na naratologii, jak se vyvijela jako véda v ¢ase a ¢im se jednotlivi teoretikové
literatury v jejim ramci zabyvali, a ptehledné poskytuje ,,ndvod*, jak takovou analyzu
provést. Dalsi knihou bude Fikce a vypraveni® francouzského literarniho teoretika
Gérarda Genetta a dal$i jeho prace. Z téchto knih budeme, co se ty¢e naratologie,
metodologicky a terminologicky vychazet. Naratologickou analyzu a poznatky z ni

nakonec shrneme v zavéru.

8 KUBICEK, Tomas, HRABAL, Jifi, BILEK, Petr A.: Naratologie. Strukturdini analyza vyprdvéni. Praha:
Dauphin, 2013.

9 GENETTE, Gérard: Fikce a vyprdvéni. Brno — Praha: Ustav pro ¢eskou literaturu Akademie véd Ceské
republiky, 2007.



2. Ladislav Fuks: dobovy kontext

Sedesata 1éta prinesla do &eské literatury znaéné oZiveni, které nebylo pievazné
zpusobeno vnitinim literarnim vyvojem, ale bylo spiSe dusledkem historicko-
politickych udalosti a jejich vyvoje. Postupné ,,uvoliiovani* totalitniho rezimu vyustilo
v udalosti Prazského jara v roce 1968, po kterém nésledovalo utuzeni pomért i ptisné
cenzury v letech sedmdesatych. V literarnim ohledu se vydani do¢kalo mnoho tituld,
které¢ by bylo nemyslitelné vydat v padesatych letech v kruhu oficialn¢ vydavané
literatury, kdy vrcholily represivni snahy komunistického rezimu. Mezi nimi byla
mimo jiné i kniha Zbabélci spisovatele Josefa Skvoreckého, ktera byla znovu vydana
a jez béhem svého prvniho vydani v roce 1958 sklidila siln¢ negativni reakce ze strany
kritické obce.

Prelom let 1963 a 1964 se stal klicovym okamzikem zlomu, kdy doslo
k odstartovani demonstrace rozmanitosti v ¢eské literarni tvorb&.!® Milan Suchomel
tuto situaci popsal jako dobu, kdy se , literatura vydobyvé z klasicizujici poslusnosti
jsouciho usporadani, rozchazi se s ustavenymi proporcemi, s harmonii ustalenosti
Vv tvarech a nazorech. Vyzouvé se z omezenosti.“!" Rozhodujicim momentem bylo
vydani prozaické prvotiny Milana Kundery, prvni vydani pr6z Bohumila Hrabala, jiz
vySe zminéné druhé vydani Skvoreckého Zbabélcii &i debut Ladislava Fukse,
Vladimira Parala, Ivo Vyskocila, Véry Linhartové a dalSich autord. Milan Suchomel
ve své knize konstatuje, Ze ,,novd proza nebudila tolik zajmu tim, co k ,,véné*
problematice ze svého ptidavala, jako tim, do jakého vztahu ji uvadéla k tomu, co je
historické a konkrétni.**2

Béhem velmi kratké doby vyslo mnoho dél, ktera zacala postupné pieménovat tvar
Ceskeé literatury. Nckteti spisovatelé se ve svém dile vyrovnavali s poetikou
predchoziho desetileti, zejména s ideologickou pievahou tzv. socidlniho realismu,
zosobnéného napt. v budovatelském romanu, snazili se snim polemizovat,
prehodnotit jej a nalézt nové inspiracni zdroje a vychodiska. Nektefi autofi se vydavali

smérem k poetice vSednosti a lidské intimity ¢i smérem k radikdlnimu literarnimu

10 JANOUSEK, Pavel a kol.: Dé&jiny ceské literatury 1945-1989. Iil. 1958—1969. Praha: Academia, 2008,
s. 261.

11 SUCHOMEL, Milan: Literatura z ¢asu krize. Brno: Atlantis, 1992, s. 35.

2 |bidem, s. 11.



experimentu. Dalsi zkouseli cestu Zivotnich pocitl absurdity a odcizeni.!* Zacaly se
objevovat otdzky existencidlni, spojené s odpovédnosti jedince v mezni situaci a
schopnosti se sni vtakové extrémni situaci vypotadat. Literatura piestavala byt
chapana jako nastroj totalitniho rezimu, jako jakysi prostiedek ovladani s funkci
prevazné edukativni ¢i az propagandistickou, jak byla pfevazné chapana v padesatych
letech. Ctenaf pak jiz neni pouhym recipientem takového sdéleni, ale stava se aktivnim
role.'

V této dob¢ je pomérn€ naroc¢né vysledovat néjaké skupinové zaméteni, umélecky
program ¢i skupinovou identitu, které by nam mohly pomoci ke klasifikaci
jednotlivych autorti. Sedesata 1éta by se dala charakterizovat pravé opakem — mnoha
individualistickymi ptistupy k tvorbé. Pfece jen Ize ale vysledovat urcité tendence,
spole¢né rysy, které¢ mély poetiky jednotlivych autord spoleéné a kde se setkavaly.
V literatufe mizeme totiz spatfit odklon od beletristického komentovani, glosovani
aktudlnich spolecensko-politickych témat smérem k obecnéjSim vypovédim o
konfliktni povaze vztahu mezi jednotlivcem a odosobnénym svétem spojena
s hleddnim specifickych moznosti vyznamové vystavby funkéniho svéta.!> Konflikt
mezi individuem a odosobnénym svétem, spolecnosti, kterd ho obklopuje, tak nabira
v Sedesatych letech zcela novych podob a konotaci. Jako téma je tak vnimana
problematika lidského osaméni v takto odosobnéném, zmechanizovaném a krutém
svéte a citova deziluze. Vice ,,autentickd® literarni dila z predchoziho desetileti jsou
po roce 1963 pomalu nahrazovéana tvorbou, kterd sama zduraziuje svou fikénost —
fikcionalitu svéta, ve kterém se pifibéh odehrava. Podle Janouska tak literarni dila
Sedesatych let ,,vysouvaji do popiedi vlastni konstrukéni princip, zaloZzeny na hie
s variovanim motivickych slozek a segmentt ,reality”, nebo na hie s rozmanitymi
vypravécskymi postupy inspirovanymi nékdy klasickymi literdrnimi vzory a jindy
doposud opovrhovanou literaturou trividlni ¢i projevy hospodské oralni kultury.*®
V literatute se tak opét oteviel prostor pro experiment ve vSech rovinach vystavby
textu. Spisovateliim se naskytla mozZnost pro stylovou riznorodost, hravost, lyrizaci,

metaforizaci ¢i alegorizaci textu. Problematika, ve které se ocitla tehdejsi

13 JANOUSEK, Pavel a kol.: Dé&jiny ceské literatury 1945-1989. Iil. 1958—1969. Praha: Academia, 2008,
s. 261.

14 |bidem, s. 263.

5 |bidem, s. 262.

16 Ibidem.



ceskoslovenska spolenost ¢i Cloveék obecné, tak byla postihovana zejména
metaforicky, alegorizujicim modelem, humoristickou a satirickou hyperbolou.
Mezilidské situace byly nahliZeny optikou zainteresovanych jedinct — pievazovalo
vypravéni z pohledu prvni osoby a subjektivizované tfeti osoby.!” Podle Milana
Suchomela ,,v prubéhu padesatych let v literatuie zvolna ubyvalo hrdinti a vitéza.
Ustupovali zbabélcim, outsiderim, tém, ktefi prohravaji. Clovek byl zbavovan
dosavadnich opor, vyprostoval se zideologii a bez ochrany prostiedkovateli se

vystavoval existenci piiméji a bezbranngji.«!8

17 JANOUSEK, Pavel a kol.: Dé&jiny ceské literatury 1945—1989. Iil. 1958—1969. Praha: Academia, 2008,
s. 263.
18 SUCHOMEL, Milan: Literatura z &asu krize. Brno: Atlantis, 1992, s. 19.
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3. Ladislav Fuks: autorsky kontext

Dilo prozaika Ladislava Fukse zaujima v Ceské literatuie Sedesatych let
nezpochybnitelné a vyznamné misto. K velkému zidjmu se té$i obzvlast€¢ prozy
s tematikou valky a osudu Zidt, se kterymi Fuks soucitil jiZ jako maly chlapec. Kdyz
nahlizel do prazské Jeruzalémské synagogy béhem velkych zidovskych svatki, jimalo
Fukse tajemno, které popisuje nasledovné: ,Pocit, ktery jsem timto tajemnem
zakousSel, byl pfijemny. Dnes ho fadim k svym zazitkim z raného détstvi — bylo mi
tenkrat pét, Sest let — které pfisp€ly pozd€ji po nacistické okupaci roku 1939 a
neuveétitelné perzekuci mych zidovskych spoluzakii na gymnéziu k tomu, Ze jsem se
vénoval kromé témat jinych také tematice zidovské.“!® Vedle vzpominek z détstvi a
jeho sdileni se svymi zidovskymi kamarady ze Skoly se Fuks o zidovskou tematiku
zajimal aktivné i v pozd¢jSich letech, i na sklonku svého Zivota se napf. zcastnil
Svétového kongresu o antisemitismu, ktery se konal v Praze v roce 1993 pod zastitou
Spolecnosti Franze Kafky.?® Fuksovy prézy tak byly pfedevs§im vnimény jako
vypoveéd o ohrozeném clovéCenstvi, o krizi lidskosti, o volani po humanismu. Lze
vV nich zaroven ale vycitit jakési pfesvédceni o silach clovéka zlu vzdorovat a
v krizové, mezni situaci zlo zdolat.?!

Ladislav Fuks vystudoval redlné gymnéazium v Truhldiské ulici, kam piesel
z klasického gymnazia na dnesni ulici Kubelikové na Zizkové, a pozdgji, dva roky
pfed koncem valky, byl nasazen na spravu statki do Hodonina. Po vélce se mohl
vénovat svym studiim na Filozofické fakulté¢ Univerzity Karlovy v Praze, kam
nastoupil jiz v mimofadném letnim semestru a kde studoval obory psychologie,
filozofie, pedagogika a d&jiny umeéni. V roce 1949 obh4jil svou doktorskou dizerta¢ni
praci na téma Rozbor a kritika Bergsonovy ideje vyvoje a jejich diisledkii pro mravni
vychovu z hlediska marxistické dialektiky a slozil rigor6zni zkousky.

V roce 1956 nastoupil do Statni pamatkové spravy, kterd méla na starosti cenné
hrady a zamky v Cechach a na Moravé. Viibec prvni Fuksova publikace je spojena
pravé s timto obdobim. Jedna se o odbornou knihu Stdtni zamek Kynzvart — historie a
pritomnost, kterou vydalo Krajské nakladatelstvi v Karlovych Varech v roce 1958.

Rok poté nastoupil jako odborny pracovnik do Narodni galerie v Praze. Béhem téchto

19 FUKS, Ladislav: Moje zrcadlo; TUSL, Jifi: ...a co bylo za zrcadlem. Druhé, upravené vydani. Praha:
Europrint, 2007, s. 17.

20 |bidem, s. 12.

21 GILK, Erik: Vitéz i poraZeny. Prozaik Ladislav Fuks. Brno: Host, 2013, s. 12.
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let a rovnéZ v letech nasledujicich Fuks mnoho cestoval nejen po Ceskoslovensku, ale
i po Evropé a Asii. V této navaznosti mizeme sledovat u Fukse jeho zalibu v historii
aumeéni a jeho ,,sbérac¢skou‘ zalibu ve vécech ,,tajemnych® ¢i az grotesknich predmétt
s jeho praci a cestovanim spojenych, jak popisuje ve svych vzpominkach na Fukse a
jeho pracovnu jeho ptitel Jiti Tusl: ,,Byl to bizarni kabinet kuriozit. (...) Pfipadala mi
zpocatku jako maly sklad starozitnictvi, které nabizi vSechno: knihy, obrazy, sochy a
sosky, vazy, amfory a vazicky, popelniky z nejriznéjSich materidli, porcelanové
figurky, tézitka, staré pohlednice, masky, vycpaného papouska v kleci, pestré
koberecky na sténu, tradi¢ni suvenyry ze vSech zemi Evropy, lidskou lebku, umélé
kvétiny, pavi pera, véjite, folklorni keramiku, pfesypaci hodiny a mnozstvi dalsich
predméti a cetek.”??

Do cCeské literatury vstoupil Fuks az vroce 1963 debutem Pan Theodor
Mundstock, ktery byva srovnavan s Zivotem s hvézdou Jittho Weila a je
tragikomickym piibéhem prazského Zida, ktery se snazi pomoci nacvicovani své
dokonale promyslené metody pfipravit se na cestu a zivot v koncentracnim tébote,
umira vSak jesté diive, nez mize do transportu nastoupit a svou metodu ovétit v praxi.
Proza zobrazuje nad¢asovou konfrontaci a prohru se zlem v podobé fasistického
totalitniho rezimu.?® Byt genezi nékterych Fuksovych préz jako jsou Mi cernoviasi
debutu se Fuks dockal az v roce 1963.2* V krasné literatufe bylo Fuksovo jméno nove,
pokud nepogitame periodika vydavana Zidovskou nabozenskou obci, kde Fuks ob&as
publikoval nékteré sve kratsi texty pod pozidovstélym piijmenim ,,Fuchs®, kde ale jeho
jméno zlstalo prozatim nepovSimnuto.

O Fuksové prvotin€é se vyjadfil v predmluvé k autorové autobiografii i Arnost
Lustig: ,,V tomto fetézu ptibéhd, kde normalni je mimo normal a abnormalni bézné,
piijatelné a zbavené piekvapeni, postihl pronikavosti a uméleckou silou, jakou mél
predtim v literature jen Franz Kafka, ¢emu ¢elime v nasi dob€ a ¢emu nikdo pfed nami
necelil.“% Podobenstvi Fuksovy tvorby s tvorbou Franze Kafky nevnimal pouze

Lustig, ale i dalsi ¢esti literati jako napf. Ivan Klima, ktery spoluredigoval prvni vydéani

22 FUKS, Ladislav: Moje zrcadlo; TUSL, Jifi: ...a co bylo za zrcadlem. Druhé, upravené vydani. Praha:
Europrint, 2007, s. 62.

B GILK, Erik: Vitéz i poraZeny. Prozaik Ladislav Fuks. Brno: Host, 2013, s. 23.

24 Skute¢nou Fuksovou prvotinou jsou Mi &ernovlasi bratFi, pokud budeme vychdazet z datace, tj. roku
1958, za posledni povidkou tohoto povidkového cyklu.

25 FUKS, Ladislav: Moje zrcadlo; TUSL, lifi: ...a co bylo za zrcadlem. Druhé, upravené vydani. Praha:
Europrint, 2007, s. 13.



Pana Theodora Mundstocka: ,,Pfi c¢teni Fuksova romanu (bezesporu velmi
zajimavého) nelze neustale nevzpominat na jediné¢ho autora, jehoZz je ovSem Fuks vice
nez epigonem, na Franze Kafku. Fukse nepojil s Kafkou jen formalni postup — ktery
byl a je dodnes napodobovan mnoha autory na celém svété — Fuks vychazi
Z obdobného myslenkového a citového podhoubi jako Kafka, i jeho dilo je vlastné
podobenstvim, obrazem Zidovského komplexu.“?®® Uspéch Fuksova debutu byl
dalekosahly a z Fukse udélal bezmala pfes noc veli¢inu Ceské literatury nejen let
Sedesatych. Jeho tvorba byla pfijimana a vitdna pozitivné kritikou a samoziejme i
,b&znymi* ¢tenaii.?’ Po takovém tspéchu se Fuks rozhodl na doporuceni mnohych
stat spisovatelem z povolani.

Erik Gilk ve své praci Vitéz i porazeny — Prozaik Ladislav Fuks piehledné
rozd€luje autorovu tvorbu do nékolika obdobi. Prvni obdobi charakterizuje jako
obdobi bleskového nastupu v rozmezi let 1963-1970, strategické manévrovani spada
do let 1971-1972, ustup z vydobytych pozic mezi roky 1974-1978 a posledni obdobi
nazvané ndvrat do prvni linie, vymezuji 1éta 1980—1983, kdy Fuks publikoval sviij
monumentalni a zaroveinl posledni roman Vévodkyné a kucharka, ptibeh o konci jedné
éry a zacatku nové.?®
Fuksova proza se samoziejmé nerodila v jakémsi vakuu, ale jejich podoba byla

ovliviiovana i rezimem, ve kterém Fuks tvofil.?

Fuksovo prvni tvir¢i obdobi mizeme
vymezit léty 1963 az 1970, pocinaje Fuksovym debutem Pan Theodor Mundstock
(1963) a konce nastupem normalizace na pocatku sedmdesatych let. Jeho hrdinové
jsou v prozach této doby spiSe slabi a bezbranni jedinci, ktefi nemaji dostatek sily celit
nastupujicimu nacistickému teroru. Zakouseji tak pocity Uzkosti, nejistoty, désu a

panického strachu. Protagonisté Fuksovych proz touzi po zachrané svého zivota ¢i

26 FUKS, Ladislav: Moje zrcadlo; TUSL, Jifi: ...a co bylo za zrcadlem. Druhé, upravené vydani. Praha:
Europrint, 2007, s. 65.

27 Tomu nasvédduje i velké mnoZstvi riznych adaptaci Fuksovych préz. Nap¥. mGZeme jmenovat
znamé filmové zpracovani Spalovace mrtvol z roku 1968 reZiséra Juraje Herze, celovecerni film
Pohlednice z cesty natocCeny v letech 1985 — 1986 a inspirovany Panem Theodorem Mundstockem
reziséra Waldemara Dzikyho, televizni zpracovani romanu Vévodkyné a kucharka jako Ohnostroj v
Aspern rezisérem Pavlem Hasou v r. 1987 Ci Pasdcek z doliny z roku 1983 v rezii Frantiska VIacila a
mnoho daldich. Viz FUKS, Ladislav: Moje zrcadlo; TUSL, Jifi: ...a co bylo za zrcadlem. Druhé, upravené
vydani. Praha: Europrint, 2007, s. 92—-95.

28 GILK, Erik: Vitéz i poraZeny. Prozaik Ladislav Fuks. Brno: Host, 2013, s. 10.

29 Kvali cenzurnim zdsahdim musel Fuks nap¥. vélenit do druhého vydani romanu Mysi Natalie
Mooshabrové rozsdhlou predmluvu s nazvem , Nékolik poznamek autora k Mysim Natalie
Mooshabrové a k literatufe a uméni viibec”, kde ¢tenafe ujistuje, Ze totalitni reZzim zobrazeny

v romanu je rezim fasisticky. Viz FUKS, Ladislav: Mysi Natdlie Mooshabrové. Praha: Odeon, 1977.
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tniku z tizivé piitomnosti, proti které mohou vsak postavit jen své piedstavy.®
Fuksovi hrdinové tak nestoji se zbrani na barikddach, nebojuji na frontach, ale spise
vyckavaji, jsouce ohrozovani nenavistnou agresivitou prostredi, ve kterém ziji. Do
prvni etapy Fuksovy prozy tak mizeme zatadit debut Pan Theodor Mundstock (1963),
povidkovy cyklus Mi cernoviasi bratri (1964), Variace pro temnou strunu (1966) a
Spalovace mrtvol (1967). Do této etapy autorovy tvorby patii i roman Mysi Natdlie
Mooshabrové (1970), kterym se Fuks odklonil od dosavadni pievazujici tematiky
valky a Zidovstvi®! a kterému se budeme podrobnéji vénovat v nasledujicich
kapitolach.

Dalsi obdobi, obdobi razantniho ndstupu normalizace, mnohem vice poznamenalo
Fukstv umélecky vyvoj. Fuks s tzkosti sledoval odchody svych pfatel a intelektualt
do exilu, o kterém sadm 1 vazn¢ uvazoval, také na doporuceni svych kolegi a ptatel,
nakonec se vsak pro odchod do zahranici nerozhodl, mimo jiné i kvili své nemocné
matce, ktera by pravdépodobné cestu nezvladla.®? Jak uvadi ve své praci Erik Gilk, pro
Fukse bylo nutné, pokud se chtél nadale v klidu vénovat spisovatelskému povolani
Vv prostorach svého malého bytu v Dejvicich, pfihlasit se do nové ustanovené¢ho Svazu
Ceskych spisovateltl, ktery mél nahradit svaz predchozi, jenz byl veden Jaroslavem
Seifertem, a jehoZ ¢leny se méli stat pouze spisovatelé loajalni viéi politice KSC.3
Pro Fukse toto rozhodnuti znamenalo i to, ze se musel pfipravit k ustupkiim a zadsahtim
do své tvorby mnohem razantngj$im nez v letech ptedchozich. Vstupem do nového
Svazu cCeskych spisovateli si Fuks podrzel moznost vydavani svych knih
v nakladatelstvi Ceskoslovensky spisovatel a jistotu, Ze se bude moci svou praci
spisovatele z povolani nadale Zivit.

Na pocatku sedmdesatych let vydal Fuks tii prozy: Pribéh policejniho rady (1971),
Neboztiky na bale (1972) s podtitulem ,,Mala humoreska™ a postapokalyptickou
alegorii  Osloveni ztmy (1972), kde hlavni protagonista Arjeh rozjima nad
filozofickymi otazkami se ,,zahalenym* d’ablem. Téma ohrozeného jedince v krutém
svété v téchto prozach nadale pietrvava, ale ne jiz v podobé, jakou mélo v obdobi pred

nastupem normalizace, hlavni ,fuksovské“ téma tak podléhalo tlaku wvnéjSich

30 GILK, Erik: Vitéz i poraZeny. Prozaik Ladislav Fuks. Brno: Host, 2013, s. 12.

31y této préze je zidovsky element rovné? pFitomny, ale pouze skrze antroponyma (napf. jména déti
hlavni protagonistky Wezr a Nabule ¢i v samotném pfijmeni hlavni hrdinky Natalie Mooshabrové).

32 FUKS, Ladislav: Moje zrcadlo; TUSL, lifi: ...a co bylo za zrcadlem. Druhé, upravené vydani. Praha:
Europrint, 2007, s. 223.

33 GILK, Erik: Vitéz i poraZeny. Prozaik Ladislav Fuks. Brno: Host, 2013, s. 114n.
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okolnosti a muselo ustoupit do pozadi. Vice nez pfedtim se autor uchyluje ke ¢tenari
a ,,hraje* si se Ctenarskym ocekavanim, nasazuje postavam masky a recipienty textd
piekvapuje mystifikujicimi detaily. VSechny prézy pak maji spoleCnou véc, a to
piekvapivou pointu, ktera nuti étenaie piehodnotit celou dosavadni ¢etbu.3

Urcité sleveni ze svych umeéleckych néroka a standardt 1ze ve Fuksové tvorbé
pozorovat V nasledujicim obdobi od roku 1974 do roku 1978, kdy se Fuks snazil
piijmout estetické normy, které pozadovala tehdejsi normalizacni kriticka obec.
,»V nasledném vyvoji ztraceji Fuksovy prézy historickou a prostorovou konkrétnost
a méni se v modelové ptibéhy, v nichz postupné vnéjsi virtuozita nabyva ptrevahy nad
sdélenim.*3® Autor se tak snaZil znovu vstoupit do hlavniho proudu literatury, o kterou
je zdjem, resp. kterd je kritiky pozitivné pfijimana a hodnocena a hlavné zaddana ze
strany ideologické. Dosahl tim zejména zjednoduSenim vystavby svych textd,
cernobilym vnimanim a zobrazovanim skutecnosti. V tomto obdobi napsal Fuks ¢tyfi
prozy, a to Navrat z Zitného pole (1974), Pasdcka z doliny (1977), detektivku Mrtvy
v podchodu (1976) a Kristdalovy pantoflicek (1978). V Navratu z zitného pole a
V Pasdckovi z doliny lze vidét, Ze se Fuks snazil pfipoutat k ,,prostému* lidu a jeho
prostedi, které bylo marxisty vnimano jako prvotni zdroj revoluéniho smysleni.*

Ustupuje pocit uzkosti a désu z ocekavani prichdzejiciho zla ve formé nacistického
rezimu, postavy jiz nejsou ve vyhranénych zivotnich situacich. Fuks zac¢ina odhlizet
od nitra postavy, byt tomu v pfedchozich prézach bylo zcela naopak, kdy
s dikladnosti jemu vlastni se snazil zevrubné popsat pocity jedince v tizivé Zivotni
situaci. Jeho osobita poetika tak ubira v noveé napsanych prozach na své intenzité. Po
experimentech z ptedchozich let své tvorby se Fuks oteviené piiklonil k epice
vychazejici z realné historické situace.?” V dosavadnich prézich se Fuksovy prozy
odehravaly predevs§im v dobé& pfedchazejici valce, ptipadné v dobé& nacistické okupace
Ceskych zemi. Do pozadi ustupovala rovnéz formalni stranka jeho préz. Fuks takeé
opoustél rafinovanou mystifikacni hru se ¢tenafem ¢i slozit¢ a dusledné vystavénou
motivickou strukturu. Jeho prézy se tak staly jaksi ,,jednodussimi* a ptistupnymi pro

méneé naro¢né a zkusené étenare.

34 |bidem, s. 116.

35 Slovnik teské literatury po roce 1945, http://www.slovnikceskeliteratury.cz/, heslo , Ladislav Fuks”
[cit. 6. 12. 2015].

36 GILK, Erik: Vitéz i poraZeny. Prozaik Ladislav Fuks. Brno: Host, 2013, s. 150.

37 |bidem, s. 151.
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V poslednim obdobi své tvorby, tj. v letech 1980—1983, napsal Fuks ,,pouze* dvé
prozy: novelu Obraz Martina Blaskowitze (1980) a monumentalni roman Vévodkyné
a kucharka (1983), ktery byl i jeho poslednim. Obraz Martina Blaskowitze navazuje
na prozy Sedesatych let, jednak jistou autobiografi¢nosti,® jednak i svym zasazenim
do doby druhé svétové valky. Poslednim roménem, ktery Fuks napsal, je rozsahlé, vice
nez sedmisetstrankové, dilo o konci jedné epochy Vévodkyne a kucharka. V obdobi
fin de siécle, konce stoleti v knize zpracované, mizeme sledovat paralelu s naplnénim
stoleti dvacatého a Fuksovy literarni kariéry. Ve Vévodkyni a kucharce Fuks naplno
rozvinul své literarni uméni. Kniha plnad rozsahlych popisii Slechtickych sidel a
detailnich popist se secesni prebujelosti zevnéjskll postav a ceremonii ndm zobrazuje
Videnn a rakouskou Slechtu zaZivajici konec své éry. Tato kniha vyvolala silna
ocekavani, ze stran normaliza¢ni kritiky 1 ¢tenafd jiz béhem svého zrodu. Po vydani
vroce 1983 tato ocekavani vSak nebyla naplnéna a roméan se dockal ocenéni a
zaslouzené recepce az po padu zelezné opony.

Na pfelomu osmdesatych a devadesatych let zazival Ladislav Fuks nelehké obdobi.
Po Sametové revoluci v listopadu roku 1989 se poméry razantné zménily i ve Svazu
eskoslovenskych spisovatelt a v nakladatelstvi Ceskoslovensky spisovatel, kdy si
ob¢ tyto instituce Fukse v pfedchozich letech hyckaly a peCovaly i o jeho tvorbu.
Nakladatelské domy zacaly po revoluci pfirozené protezovat autory, ktefi dosud
nemohli v kruhu oficidlné vydavané literatury v Ceskoslovensku publikovat.*® Na
Fuksovi se rovnéZ zacal podepisovat i1 jeho zhorSujici se zdravotni stav, popsan slovy
Jittho Tusla: ,,V posledni dob¢ se necitil dobfe. M¢l problémy se srdcem a Spatné
chodil. Bydlel ve ¢tvrtém patfe v domé bez vytahu a vySlapat schody mu uz délalo

“40 Ladislav Fuks se vtéto dobé jiz literatufe nevénoval. Jeho

nemalé potiZe.
poslednim pokusem pfidat ke svému dilu dal$i prozu je fragment, konkrétné jedna
kapitola, romanu Podivné manzelstvi Lucy Fehrové.** V poslednich letech svého

Zivota se vénoval zejména pofadani osobniho archivu pro Pamatnik narodniho

38 Autobiografi¢nosti tak navazuje tato novela na povidkovy cyklus Mi Eernovlasi bratfi (hlavni
postava se jmenuje Michal, stejné jako v Obrazu Martina Blaskowitze) a na roman Variace pro
temnou strunu (hlavni postava se jmenuje Michael).

39 Napf. v roce 1990 mél vyjit znovu roman Mysi Natalie Mooshabrové v jednom svazku spolu se
Spalovacem mrtvol. Nakladatelstvi Ceskoslovensky spisovatel véak zménilo edi¢ni plan a z vydani
téchto dvou knih nakonec seslo.

40 FUKS, Ladislav: Moje zrcadlo; TUSL, JiFi: ...a co bylo za zrcadlem. Druhé, upravené vydani. Praha:
Europrint, 2007, s. 59.

41 Kapitola byla vydana jako pfileZitostny tisk v roce 1988.
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pisemnictvi a systematicky tfidil svou korespondenci, kterou béhem svého zivota
nashromazdil.*?

Takto Fuksovu tvorbu charakterizoval Arnost Lustig ve své piedmluvé ke knize
Moje zrcadlo... a co bylo za zrcadlem: ,,(...) nezkoumal akt odboje a vzdoru, ale zlo,
jak kli¢i a k cemu vykvete. Je to pohled clovéka, ktery daval prednost smiflivosti a
toleranci pfed odvahou vzdorovat nebo padnout v odporu, ale je to zaroven zoufala
snaha o zéachranu hodnot, volani po ohledu k obétavosti, k zoufalstvi z krajniho
nebezpeci, 1 vypoveéd’ lidech, ktefi se vymkli praiméru nebo vsednosti, o lidech, ktefi
se vyradili z proudu, které ponizili, vydédili, ktefi ztratili pocit piislusnosti k né¢emu,
nékde, a ziistali odkazani jen sami na sebe.“*?

Ladislav Fuks zemfel 19. srpna roku 1994 v Praze ve svém dejvickém byté. Jiz
Vv nasledujicim roce vysla vzpominkova kniha Moje zrcadlo... a co bylo za zrcadlem,
Fuksovy vzpominky, dojmy a ohlédnuti, kterou usporadal a obohatil péti intermezzy

Fukstv dlouholety pftitel Jifi Tusl.

42 FUKS, Ladislav: Moje zrcadlo; TUSL, JiFi: ...a co bylo za zrcadlem. Druhé, upravené vydani. Praha:
Europrint, 2007, s. 61.
43 FUKS, Ladislav: Moje zrcadlo; TUSL, JiFi: ...a co bylo za zrcadlem. Druhé, upravené vydani. Praha:
Europrint, 2007, s. 10.
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4. Naratologie

V této kapitole si vymezime jednotlivé naratologické kategorie, podle kterych
budeme text nasledn¢ analyzovat. Osou kapitoly bude primarné Naratologie.
Strukturalni analyza vypraveni (2013)** Tomase Kubicka, Jifiho Hrabala a Petra A.
Bilka. Dale budeme vychéazet z Poetiky vypraveni (2001)* izraelské teoreticky
Shlomith Rimmon-Kenanové, z praci Gérarda Genetta®® a ze studii a texti dalsich

literarnich teoretiku.

4.1 Rovina pribéhu

Gérard Genette*’ v Rozpravé o vypraveni. Esej o metodé (2003) vytvari
narativni triadu a rozdéluje naraci na histoire (skuteény b&h udalosti), narration
(vlastni akt vypravéni) a régit (fazeni udalosti v textu). Pfibéh je oznacovanym pro své
oznacujici, kterym je vypraveni. Jinymi slovy jestlize je vypravéni zptisob organizace
textu, piibéh je pak to, co je vypravéno.*® Rimmon-Kenanova pojima piib&h jako sled
urcitych na sebe navazujicich udalosti, které maji mezi sebou kauzalni vztah, pficemz
tyto udalosti jsou rovnéz spojeny skonanim jejich ucastniki.*® Dale ptibgh
charakterizuje jako konstrukt, ktery je abstrahovan ,,ze souboru vnimatelnych
oznacdujicich, které vytvareji text.“*® Tomuto abstraktnimu konstruktu mtizeme
propij¢it explicitnost tim, Ze zapiSeme jeho parafrazi.>

Piibéh tedy mlZeme v zakladé definovat jako ,,osu kauzdlni a casové

organizace dynamickych a statickych udalosti a jejich nositeli (postav), kterou

44 KUBICEK, Tomas, HRABAL, Jifi, BILEK, Petr A.: Naratologie. Strukturdini analyza vyprdvéni. Praha:
Dauphin, 2013.

45 RIMMON-KENANOVA, Shlomith: Poetika vyprdvéni. Brno: Host, 2001.

4 Cerpat budeme predevsim z Genettovych praci Fikce a vyprdvéni (2007) a Rozprava o vyprdvéni.
Esej o metodé (2003).

47 Genette je vyznamnou postavou nejen francouzské, ale i svétové naratologie. Jednou z jeho
nejvyznamnéjsich praci je Diskurz vypravéni (1980 [Discours du récit, 1972]), ktera byla v dalsich
letech zrevidovana a nasledovana studii Novy diskurz vypravéni (1988 [Nouveau discours du récit,
1983]). Genette se ve svych studiich soustfedil zejména na analyzu vztah( mezi tfemi rovinami
narativnich textd — rovinu pfibéhu (histoire), rovinou vypraveéni (récit) a rovinou diskurzu (narration).
48 KUBICEK, Tomas, HRABAL, JiFi, BILEK, Petr A.: Naratologie. Strukturdini analyza vyprdvéni. Praha:
Dauphin, 2013, s. 33.

49 RIMMON-KENANOVA, Shlomith: Poetika vyprdvéni. Brno: Host, 2001.

50 |bidem, s. 23.

51 parafrazovat mGzeme pfib&h rdzné, zaleZi pfi tom na mife abstrakce. Tento konstrukt navrhujeme
zapsat parafrazi ve formé véty, tzv. narativnimi propozicemi, které udalosti poradaji podle
chronologického principu.
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rekonstruujeme z narativniho textu prostfednictvim odpovédi na otazku: A co se stalo
potom?*®2 Rekonstruujeme-li ptib&h, rekonstruujeme zaroven ¢asovy i kauzalni rimec
tohoto ptib&hu.>

Vypravéni miize ptibéh prezentovat riznymi zptisoby a mize rovnéz podléhat
riznym zanrovym kritériim. Formy neshod mezi dvéma casovymi potadimi
oznacujeme jako anachronie.>® Veskeré anachronie se zakladaji na vztahu k vypravént,
do kterého jsou vsunuty, a délime je na analepsi a prolepse. Terminem prolepse
oznacujeme ,,kazdy narativni manévr spocivajici ve vypravéni nebo v predCasném

«55

vyvolavani udélosti, kterd ma teprve nasledovat>, opacné pak ,kazdé zpétné

pfipomenuti piedchozi udélosti v misté piibéhu, kde se zrovna nachazime*®®
oznacujeme za analepsi. Jako vychozi vypravéni pak oznacujeme €asovou rovinu, ve
vztahu k niZ se anachronie jako takova definuje.>’

V této praci vychazime z narativni triady Gérarda Genetta. V ramci ptibehu
rozliSujeme kategorie udalosti, postavy a prostoru. Pfibéh je pak narativnim obsahem,
tedy tim, co ndm vypravéni prezentuje ¢i co je vypravénim reprezentovano. Kazdé
preskupeni udalosti®® je dilezité vnimat jako znak.

Za ptibéh povazujeme spojeni dvou chronologicky uspotadanych udalosti.
Ptib¢h je tedy ,,abstrakce ¢i konstrukce, kterou ziskdme z textu vypravéni, pouzijeme-
li zakladni ramec pii¢iny a disledku.“*® Tento konstrukt budeme abstrahovat ze
souboru vnimatelnych oznacujicich v textu a zapiSeme jej parafrazemi ve formé véty,
tzv. narativnimi propozicemi, které udalosti potadaji podle chronologického

principu.®

52 KUBICEK, Tomas, HRABAL, Jifi, BILEK, Petr A.: Naratologie. Strukturdini analyza vyprdvéni. Praha:
Dauphin, 2013, s. 33.

53 |bidem, s. 33n.

54 GENETTE, Gérard. Rozprava o vypravéni (Esej o metodé). Ceskd literatura [online], ro¢. 51, €. 3, s.
303-327 [cit. 2015-12-05].

55 |bidem.

56 |bidem.

57 DlleZité je rovnéZ poznamenat, Ze narativni anachronie, ¢ili ,,odchylky” od zakladni linie pfibéhu,
predpokladaji urcity nulovy stupen, coz by byl stav dokonalé shody mezi pfibéhem a vypravénim bez
jakychkoliv ¢asovych posunt a odchylek. Takovou shodu vsak v literature témér nenajdeme, pokud
by se tak stalo, tato shoda pfibéhu a vypraveéni, ¢ili nepfitomnost ¢asovych posun(, by byla vnimana
spisSe jako priznakova a pro fikéni narativ nepfirozena (urcitou vyjimkou muze byt narativ pohadek).
58 Cili porudent jejich prirozeného sledu.

59 KUBICEK, Tomas, HRABAL, Jifi, BILEK, Petr A.: Naratologie. Strukturdini analyza vyprdvéni. Praha:
Dauphin, 2013, s. 36.

6 RIMMON-KENANOVA, Shlomith: Poetika vyprdvéni. Brno: Host, 2001, s. 23.
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4.1.1 Kategorie udalosti

Udalost je zdkladni a nejmensi stavebni jednotka ptibéhu a definuje ji zména
stavu, ¢ili transformace, kterd je spojena s postavou.®’ Kubitek konstatuje, Ze je
udalost ,,nositelkou souboru sémantickych moznosti pro vystavbu ptibéhu, které
jedinecny narativ aktualizuje, z nichz je jako z posibilii vybirano; narativ je pak
vysledkem tohoto vybéru.*®? Konkrétni zména stavu musi spliiovat uréité podminky,
za kterych se z ni stava udalost.%® Uddlosti rovnéz délime do dvou tiid.%*

Hlavni linie ptibéhu je linie, ,ktera v textu prevazuje, podptrna linie ptibéhu
je pak sled udalosti tykajicich se jiné sady postav.“®® Wolf Schmid navrhuje dvé
konstitutivni podminky udalosti: redlnost a rezultativitu. Podminka rezultativity fika,
7e udalost musi smé&fovat k d&ji a je jeho vysledkem.®® Podle Schmida vyznam udélosti
urcuje tato pétice ptiznaki: relevance udalosti, neocekavanost udalosti, konsekutivita,
nevratnost a neopakovatelnost.

Relevance posuzuje zdvaznost udalosti ve vztahu k ptibéhové linii. V ptipadé

v

neoéekavanosti mluvime o poruseni ramce oéekavani.®” Konsekutivita znaéi uéinnost
zmény, ¢ili do jaké miry dand udalost zasahuje jednotlivé postavy.®® Pro vyznam
udalosti ve vztahu k narativnimu svétu je dilezita jeji nevratnost.®® Kategorie

neopakovatelnosti pak svazuje ,,soucasn¢ udalost s kontextem jejiho vyskytu, ktery

61 Jurij M. Lotman charakterizuje udalost jako pfekroéeni hranice uréitého sémantického pole &ili de
facto jako odchylku od normy. Udalost tedy vznika ve chvili, kdy se postava dostava za hranici svého
sémantického pole, vkraci tak do sémantického pole jiného, a tim vytvari udalost. Podle Kubicka vsak
ne kazda zména stavu produkuje udélost. Viz LOTMAN, Jurij M.: Struktira umeleckého textu.
Bratislava: Tatran, 1990.

62 KUBICEK, Tomas, HRABAL, JiFi, BILEK, Petr A.: Naratologie. Strukturdini analyza vyprdvéni. Praha:
Dauphin, 2013, s. 42.

83 Jak Kubitek uvadi ve svém ptikladu: ,,Rozsviti-li se na semaforu zelend a postava vykro&i na
prechod a prejde pfes vozovku, mdme pred sebou zménu stavu — to, co se viak této zméné stavu
nedostdvd, je pravé onen moment, ktery zménu stavu pretvadri v uddlost, ktery zplsobi prekroceni
sémantického pole.”V tomto pripadé k udalosti nedochazi. Podle Kubicka je tedy nutné vnimat
udalosti jako fenomény, se kterymi ¢tenafi pracuji tak, Ze vytvareji mozné konceptualizace.

64 Prvni typ udalosti jsou ty, které posouvaji d&j doptedu. Druhy typ je charakterizovén jako udalosti,
které tyto ,jadrové” udalosti prvniho typu rozsifuji, udrzuji ¢i brzdi. Viz RIMMON-KENANOVA,
Shlomith: Poetika vyprdvéni. Brno: Host, 2001, s. 25.

& RIMMON-KENANOVA, Shlomith: Poetika vyprdvéni. Brno: Host, 2001, s. 25.

8 KUBICEK, Tomas, HRABAL, Jifi, BILEK, Petr A.: Naratologie. Strukturdini analyza vyprdvéni. Praha:
Dauphin, 2013, s. 43.

57 Ibidem.

8 Mohou existovat zmény tykajici se pouze protagonisty, nebo naopak zmény, které zasdhnout
vsechny postavy v daném fikénim svété. Na zakladé tohoto kritéria mGze dojit ke zméné hodnoceni Ci
vnimani celého narativniho svéta.

9 Nevratnd zmé&na miizZe zpUsobit efekt domina, sebemensi udélost pak maze znamenat rozhodujici
zménu pro jednotlivé postavy.
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poskytuje kritéria pro jeji hodnoceni.“’® Tento soubor kritérii nam poskytuje zakladni
pravidla klasifikace udalosti a jejiho vyznamu pro pfib&hovou linii.”*

Udalost tedy chapeme jako zdkladni jednotku pfibéhu, jako proménu jednoho
stavu véci v druhy, ktera je spojena s postavou.’? Kazda udalost miize byt rozdélena
na sérii miniudélosti a pfechodnych stavii. Tyto udalosti rozdélujeme na udélosti

»jadrové™ a udalosti ,,satelitni‘.

4.1.2 Kategorie postavy

Za hlavni analytické vychodisko pouZijeme pojeti postavy Jamese Phelana.”
Phelan rozliSuje tfi dimenze postavy: syntetickou, mimetickou a tematickou.

Synteticka dimenze pfedstavuje textové znaky, kterymi literdrni postavy
konstruujeme. Znaky jsou povahy textové, Cili nemaji zddny vztah k redlné osobé.
Postavu tedy pojimame jako konstrukt. Mimetickd dimenze ndm ale ukazuje, Ze
postava ma zaroven urcity vztah ke ¢tendiské zkusenosti. Dovolava se nasi zkuSenosti
s konkretizacnimi praktikami. Tematickd dimenze pfipisuje postave urcity ukol, ktery
ma v narativnim svété a jeji jednani je ,,vyjadienim uréitého tématu.“’* Tato koncepce
nam pomuze pojmout postavu komplexné¢.

Pro nas bude stéZejni soustiedit se na to, jakym zplsobem jsou postavy

«75

konstruovany, jak uvadi Kubicek ,,jak postava povstava do existence,”’” soustfedit se

proto budeme na jeji charakterizaci. Charakterizace postavy se odehrava na nékolika
trovnich. Tim nejjednodus§im  zobrazenim je primé  pojmenovani.’

Komplikovanéj§$im zplsobem vystavby postavy je neprima charakterizace. DO

70 KUBICEK, Tomas, HRABAL, Jifi, BILEK, Petr A.: Naratologie. Strukturdini analyza vyprdvéni. Praha:
Dauphin, 2013, s. 45.

71 Nékteré udalosti pak mGZeme vyhodnotit jako kli¢ové pro vyvoj postavy &i pfibé&hu, nékteré mohou
byt naopak vyhodnoceny jako méné zavazné.

72 7a dostateény povazujeme minimalni poZadavek &asové posloupnosti pro vytvofeni pfibéhu ze
skupiny udalosti, kdy se kauzalita vidy promita do temporality. Viz RIMMON-KENANOVA, Shlomith:
Poetika vyprdvéni. Brno: Host, 2001, s. 27.

3 PHELAN, James: Reading People, Reading Plots. Character, Progression, and the Interpretation of
Narrative. Chicago — London: University of Chicago Press, 1989.

74 KUBICEK, Tomas, HRABAL, Jifi, BILEK, Petr A.: Naratologie. Strukturdini analyza vyprdvéni. Praha:
Dauphin, 2013, s. 62.

7> |bidem, s. 67.

76 Napf. vlastnosti postavy uvedené vypravééem ¢i jinou postavou z fikéniho svéta.
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souboru nepiimé charakterizace zafazujeme jednani postavy, promluvu, vnéjsi zjev,
socialni zatazeni a prostredi.’”’

Na turovni promluvy charakterizujeme postavu prostiednictvim jeji vlastni
promluvy, zkoumame to, jakym zplsobem postava pojmenovava. Postavu miizeme
hodnotit také na zakladé vnéjsiho zjevu.’”® Socilni zafazeni rovnéz mize byt klitem
k charakteru postavy. Pro postavu mutze byt urCujici i jeji prostiedi, ve kterém zije

nebo které je pro postavu typické.

4.1.3 Kategorie prostoru

Narativnim prostorem rozumime fyzicky existujici okoli prostiedi, ve kterém
se pohybuji a ziji v ném postavy. Kubi¢ek mluvi o dvou typech prostoru nesouci
narativni vyznam. Prvni typ nazyva vypravénym svétem a druhy strukturaci textu.”
Podle Ryanové muzeme narativni prostor rozd€lit na prostorové ramce (spatial
frames), zasazeni (setting), prostor piibéhu (story space), narativni svét (narrative
world) a narativni univerzum (narrative universe).%

Prostorovymi ramci rozumime bezprostiedni okoli skute¢nych udalosti a mista,
ktera jsou vyobrazena prostiednictvim narativniho diskurzu. Zasazeni chapeme jako
vSeobecné socio-historicko-geografické okoli prostiedi, ve kterém se d& narativu
odehrava. Prostor piib&éhu je ,,prostor vztahujici se k osnové, protoZe je mapovan
pomoci aktivit a myslenek postav.“®! Narativni svét je prostor ptib&hu, ktery je
dohotoveny &tenafovou predstavivosti a fantazii®? a narativni univerzum je pak ,,svét
ztvarnovany textem jako skuteCny, zahrnujici také vSechny kontrafaktualni svéty

vykonstruované postavami jako jejich presvédceni, pfani, obavy, uvahy, hypotetické

77 pokud je postava charakterizovana skrze své jednani, je vétdinou uvedena do néjaké situace, na
kterou musi reagovat a na zakladé jeji reakce si Ctenar vyvodi jeji vlastnosti a postavu tim posuzuje
(napf. jedna-li postava moralné, spravné, je-li pasivni ¢i aktivni, apod.). RovnéZz mlizZeme pozorovat,
jedna-li postava ve shodé se svym myslenim, nebo kona svému mysleni navzdory.

78 Jedné se napf. o obleéeni, fyziognomii &i jméno, na jeho? zakladé muazZe byt postava dotvofena.
79 KUBICEK, Tomas, HRABAL, Jifi, BILEK, Petr A.: Naratologie. Strukturdini analyza vyprdvéni. Praha:
Dauphin, 2013, s. 67.

8 RYANOVA, Marie-Laure: Narativni prostor. Aluze, ro¢. 19, €. 3, s. 38—46.

& |bidem.

82 prostor ptib&hu je sloZeny z mist v textu, kterd jsou oddé&lena mezerou, narativni svét je
predstaven jako spojita geograficka entita, kterd ma tyto mezery vyplnény ¢tenarovou
predstavivosti.
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myslenky, sny a predstavy.“® Vsechny tyto roviny prostoru jsou étenafem odhalovany
Vv pritbéhu cteni.

Proces perspektivizace®* zaklada dvé zakladni kategorie: centrum a periferii.®
Vztah centra a periferie ustanovuje vyznamové rozmisténi objektli v narativnim
prostoru. Riizné orienta¢ni body,® mohou byt pietvoreny v soudrzny svét jen diky
tomu, Ze si uvédomujeme, jak je bod umistény v prostoru vzhledem Kk jinému bodu.®’
Na makroroviné pak mohou byt prostorové informace uspoiadany podle dvou
strategii: mapy a cesty.®® Dulezitym interpreta¢nim kli¢em je také Zanr, s nimz je
spojen pojem chronotop.®® Podstatna otdzka pii analyze prostoru je rovnéz otazka
sméfujici k podrobnosti, detailnosti a k charakteru spojeni prostoru s postavou ¢i
vypravééem piibéhu. S tim souvisi otazka thlu pohledu.®

Druhou dimenzi prostoru je strukturace textu, €ili jeho formalni uspofadani,
které pracuje s prostorem zobrazovani narativniho svéta. Zakladni orientaci na roviné
textu zde predstavuje zacatek a konec vypravéni. Zacatek ptibehu je mistem, kde
dochazi k ,,distribuci prvnich signala o charakteru, pravidlech a zalozeni vypravéni a
vypravéného svéta.“r Z hlediska zpiisobu zahajeni ve vztahu k piibéhu je mozno

rozlisit étyfi typy vypravéni.®? Podobné miizeme zahazet i s koncem piib&hu.%

8 RYANOVA, Marie-Laure: Narativni prostor. Aluze, ro¢. 19, €. 3, s. 38—46.

84 prostor je vysledkem slovni reprezentace/prezentace a jeho prostfedkem se stava popis, ktery je
Uzce spojen se subjektem, ktery dany popis vytvari. MlZe byt pouZzita perspektiva jedné z postav Ci
autora. Zvolend perspektiva nese vyznam prostoru i hodnoty. Prostfednictvim perspektivy,
umistovani vypravéce uvniti prostoru pfibéhu, se zaklada vzdalenost mezi predméty, hierarchie a
funkce.

8 RYANOVA, Marie-Laure: Narativni prostor. Aluze, ro¢. 19, €. 3, s. 38—46.

8 Tyto body jsou rozmistény v textu pFibéhu.

87 RYANOVA, Marie-Laure: Narativni prostor. Aluze, ro¢. 19, €. 3, s. 38—46.

8 |bidem.

8 Pojem chronotop je spojen s teoretikem Michailem Bachtinem. Chronotop je Ghrnné ozna&eni pro
cely komplex prostoru a ¢asu véetné fyzickych objektd, udalosti, psychologie, historie a podobné.
Takova skladba prostfedkd rovnéz vytvari zaklady Zanrového zaloZeni dila. Chronotop funguje tedy
jako nastroj Zanrového zaloZeni. Bachtin pocita se ¢tyfmi variantami: dobrodruzny, (auto)biograficky,
idylicky a folklorni chronotop rabelaisovského typu.

% KUBICEK, Tomas, HRABAL, JiFi, BILEK, Petr A.: Naratologie. Strukturdini analyza vyprdvéni. Praha:
Dauphin, 2013, s. 89.

%1 |bidem, s. 92.

92 Prvnim typem je klasicky zpGsob realistického vypravéni, druhym typem je vypravéni, které za&ina
in medias res. Tretim typem je vypravéni, na jehoz zacatku jsou umistény udalosti z pozdé;si etapy
pfibéhu, pfipadné cely konec pfibéhu. Poslednim typem je vypravéni, které zarazuje na zacatek
Gvodni pasaz (predmluva, Gvodni slovo).

% Konec rovnéz muize byt otevieny nebo uzavfeny. Na roviné strukturace vyuZivaji literdrni texty
prostiedky, jako jsou rozdélovani textu do kapitol, odstavci ¢i jinych celk(l. Oba tyto typy vztahl
vytvareji spolu s dalsimi komponenty vyznam literarniho textu. Rovnéz napomahaji ¢tenari

v orientaci v textu, pfipadné mohou ¢tenare zamérné plést.
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Prostor tedy chapeme jako vypravény svét i jako strukturaci textu. Podle
Ryanové budeme narativni prostor rozliSovat na n&kolik vrstev.** Dale je prostor
vysledkem slovni reprezentace/prezentace a jeho prostfedkem se stava popis, ktery je

uzce spojen se subjektem. Setkavame se tedy s hlediskem perspektivy.

4.2 Rovina narativniho diskurzu

Diskurzem v naratologii rozumime podani piibéhu, zptusob jeho realizace, at’
uz textoveé, obrazové, verbalni nebo pohybové. Podéani a prezentovani piibéhu mutize
mit riznou podobu a zptisob, jakym je ptibeh vypraven, uréuje vyznamovou vystavbu
dila.®® Jak dale podotyka Jifi Hrabal: ,,Vypravéni tedy neni pouhou pasivni prezentaci

piibéhu. %

4.2.1 Kategorie ¢asu

Pokud se zabyvame casovou vystavbou literarniho dila, nutné¢ musime
uvazovat o Case, ktery probihd ve fikénim svéte (Cas ptibéhu), a o Case, ve kterém je
nam piibéh podan (Sas vypravéni). Cas piibshu je projekci nasi zkusenosti do ¢asu
V nasem ,,realném* svéte, ,,¢as pribéhu je tedy ndmi konstruovany predstavovany ¢as
(...).<97 Cas vypravéni je rozsah textu, ¢ili linearné rozlozené znaky v prostoru.®® Cas
vypravéni miZzeme vnimat 1 jako dobu, za kterou Ctenaf narativni text piecte. Pak se
ale sleduji spiSe kognitivni schopnosti ¢tendfe nez narativni text. Za narativni
pritomnost oznacujeme okamzik v €ase fikéniho svéta, ,ktery pfi Cteni pocitujeme
jako aktualné nastavajici.“®® Narativni pfitomnost pfib&hu oviem nemusi byt totozna
s pfitomnym gramatickym ¢asem vypravéného ptibéhu.1%

Gérard Genette v Diskurzu vypraveni (2007) popsal zakladni pojmovou

soustavu k analyze Casové vystavby literarniho textu, pfi¢emz uvazovani o Case

9 RYANOVA, Marie-Laure: Narativni prostor. Aluze, ro¢. 19, ¢. 3, s. 38—46.

9 KUBICEK, Tomas, HRABAL, Jifi, BILEK, Petr A.: Naratologie. Strukturdini analyza vyprdvéni. Praha:
Dauphin, 2013, s. 103.

% Ibidem.

9 |bidem, s. 104.

% Jedn4 se spi$e o kategorii prostorovou, nez ¢asovou.

99 KUBICEK, Tomas, HRABAL, Jifi, BILEK, Petr A.: Naratologie. Strukturdini analyza vyprdvéni. Praha:
Dauphin, 2013, s. 106.

100 v/ geském jazyce byva narativni pfitomnost Eastéji vyjadfena gramatickym ¢asem minulym.
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vypravéni ma smysl pouze ve vztahu k ¢asu piibéhu. Genette rozliSuje tfi aspekty
casové vystavby: posloupnost, trvani a frekvenci.

Posloupnost znamena, ze udalosti pfibéhu mohou byt prezentovany
V narativhim textu rUznymi zpusoby, napi. chronologicky, nebo v rozporu
s chronologickym fazenim. Prostfednictvim tzv. achronologického uspofadani muze
byt dosazeno rtiznych G¢ink(.1% Pokud ale chceme uvazovat o achroniich, musime
nejdiive rekonstruovat samotny piib¢h, az poté mizeme srovnavat chronologické
potadi udalosti p¥ibéhu s prezentaci ve formé textu.'? Co se ty¢e téchto odchylek,
kterych si budeme vS§imat ve vztahu k rekonstruovanému sledu udélosti ¢ili ptib&hu,
budeme vychazet z pojeti Gérarda Genetta.!®® Ten vymezuje dva typy achronie:
analepsi a prolepsi, které dale déli na zakladni diléi typy.1%* Béhem analyzy textu se
ovSem rovnéz budeme ptat po povaze analeptickych a proleptickych udalosti, ¢ili tim,

r~r

kdo je pronasi, jaky ma achronie vyznam, apod.1%

Dalsim aspektem je trvani, kdy dobu ve fikénim ¢ase pométujeme s rozsahem
textu, mlze tak napt. dojit ke zrychleni ¢i zpomaleni tempa vypravéni. Zpomaleni se
muze dit skrze segmentaci udalosti, zrychleni zase nastava, pokud del$i casovy usek
zhustime do vypovédi, kterd ,,podava pouze velmi obecnou informaci o daném
gasovém obdobi.“1% Uvédomujeme si, Ze stalost tempa vypravéni musime rovnéz viici
né¢emu vztahovat. Genette konstatuje, Ze tempo urujeme pro kazdé dilo zvlast a
Ctendf si jej uvédomuje az v prubéhu cteni. Rovnéz také zédlezi na c¢tenafi a jeho

¢tenaiské zkusenosti. o’

101 Napf. muze jit autorovi o zvy$eni napéti. V dal$im pfipadé se miize jednat o ,,pouhé” naplnéni

zanrovych kritérii, konvenci ¢i pravidel.

102 7plisob rekonstrukce pfib&hu z textu je popsan vyse v podkapitole ,,Rovina pfibéhu”. Zaroven si
uvédomujeme, Ze pribéh je do jisté miry vysledkem Ctenarovy interpretace textu. Pokud tedy dva
lidé provadéji analyzu tého? textu, mohou dojit k rGznym zavér(im, prestoZe je jejich metoda analyzy
stejna.

103 Jedna se o dva zakladni typy anachronie: analepsi a prolepsi a jejich dil&i rozdéleni. Typy
anachronie jsou rovnéz popsany v poznamkovém aparatu vyse v podkapitole , Uddlost”.

104 Abychom se analepsi a prolepsi mohli zabyvat a v textu je identifikovat, musime nejdfive oznagit
tzv. ,vychozi narativ,” vici kterému mlzZeme identifikovat analepsi a prolepse, samy o sobé totiz
nemohou existovat. Vychozi narativ je vysledkem interpretova cteni textu. Jedna se o ,,soubor
chronologicky usporddanych uddlosti nejvétsiho rozsahu.“ Viz KUBICEK, Tomas, HRABAL, JiFi, BILEK,
Petr A.: Naratologie. Strukturdlni analyza vypravéni. Praha: Dauphin, 2013, s. 110.

105 Genette se ve své praci neptad po povaze analepsi a prolepsi, ale jelikoZ kaZdy naratologicky model
by mél objasnovat alespon v zakladech, jak narativ funguje, budeme se povahou achronii v nasi
analyze zabyvat.

106 KUBICEK, Tomas, HRABAL, Jifi, BILEK, Petr A.: Naratologie. Strukturdini analyza vyprdvéni. Praha:
Dauphin, 2013, s. 116.

107 iz KUBICEK, Tom&s, HRABAL, Jifi, BILEK, Petr A.: Naratologie. Strukturdini analyza vyprdvéni.
Praha: Dauphin, 2013, s. 117.
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Tretim aspektem je frekvence. O jedné udélosti se mize vypravét jednou nebo
vicekrat a naopak. Genette vymezuje tfi typy frekvence: singulativni, repetitivni a

iterativni.

4.2.2 Kategorie vypravéce

Vypravé¢ je naratologii definovan jako mluvEi narativni vypovédi a ,,jeho

«108

prostfednictvim jsou sdé€lovany narativni informace S tim, ze kazdy narativ ma

svého vypravéce. Vypravee ale text nevytvari, vytvaii jej autor, a vypravec je tak
soudast strategického planu autora, je vysledkem ,,postupné étenafovy konstrukce. 1%
Nékdy mize byt vypravéC personalizovan, nékdy je rozpoznan jako narativni
strategie. 11

Vypravéce mizeme rozliSit na zakladé miry skrytosti/neskrytosti. Odkryty
vypravec je konstruovan jako fikéni osoba a Ctenaf si vytvaii hypotézy o takovém
vypravééi (o jeho motivacich, touhach, apod.).!'! V druhém piipadé se jedna o
vypravece, kdy Ctenar neni veden k tomu ptat se, kdo je plivodcem vypravénych
udalosti, kdo popisuje prostiedi a postavy apod. Jak konstatuje Jifi Hrabal: ,,Z toho,
jak je piibéh vypravén, usuzujeme na toho, kdo piibéh vypravi.“!2 Rovnéz
rozliSujeme dva typy vypravéni: showing a telling. U showing dochazi k oslabovéani
priznaku zprosttedkovanosti, udélosti jsou tedy piimo piedvadény. Telling se
vyznaduje zvysenou mirou vypravécovy aktivity. !t

Vypravéée mizeme dé¢lit podle miry Ucasti na vypravéni — Genette toto
rozliSeni postihuje pojmy vypravec heterodiegeticky a homodiegeticky. V prvnim
pfipad¢ se vypravé¢ pribéhu neucastni, v pfipadé druhém je postavou piibehu.
Heterodiegeticnost vypraveéci umoziuje, ,,aby sdéloval informace o nevyslovenych

ivahach postav, o jejich motivacich a imyslech (...).“!* Tyto aspekty jsou rovnéz

108 KUBICEK, Tomas, HRABAL, Jifi, BILEK, Petr A.: Naratologie. Strukturdini analyza vyprdvéni. Praha:
Dauphin, 2013, s. 124.

109 |hidem.

110 Nikdy ale nenastane situace, kdy by bylo moZné ztotoZnit autora s vypravééem.

11 yyraznym ,faktorem odkyvani vypravéle je pfitomnost prvni gramatické osoby vyjadfujici
subjekt vypovidani. Viz KUBICEK, Tomas, HRABAL, Jifi, BILEK, Petr A.: Naratologie. Strukturdini
analyza vypraveéni. Praha: Dauphin, 2013, s. 125.

112 |bidem, s. 125.

113 Jednd se napf. o hodnoceni, komentéafe, charakterizaci postav, apod.

114 KUBICEK, Tomas, HRABAL, Jifi, BILEK, Petr A.: Naratologie. Strukturdini analyza vyprdvéni. Praha:
Dauphin, 2013, s. 128.
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povazovany za pfiznaky tzv. vievédoucnosti.''® Naopak vypravée homodiegeticky je
postavou fikéniho svéta, muze ale =zastdvat roli pozorovatele. Vypravéce
hetero/homodiegetické rovnéz dale délime podle rovin vypravéni na extradiegetické a
intradiegetické. Extradiegeticky vypravéC je plvodcem prvni roviny vypravéni,
intradiegeticky je postavou v prvni roviné vypravéni a pivodcem druhé roviny
vypraveéni. Gérard Genette provedl klasifikaci typll vypravéci na zakladé kombinace
hetero/homodiegetiCnosti a intra/extradiegeti¢nosti. Co se tyCe nespolehlivosti
vypraveéni (vypravéce) budeme vychazet z typt Jamese Phelana a Mary P. Martinové,
kteti wvyuzivaji tfi kritérii: osu faktG/udalosti, osu hodnot/soudi a osu
védéni/vnimani.11®

Narativni promluvy budeme délit na pfimou a nepiimou fe¢. Vypravéci mohou
pifimo promlouvat pouze V piipad€, Ze jsou postavami fikéniho svéta, jsou tedy
vypraveci homodiegetickymi. Vypravééova promluva ve formé nepiimé fei ma
schopnost konstituovat casoprostor fikéniho svéta a dalsi véci, které jsou jeho
soudasti.tt’
Mysleni postav mlze byt prezentovano vnitinim monologem, vypravénym

monologem a psychovypravénim. 18

4.2.3 Kategorie fokalizace

Kategorii fokalizace je nutné odlisit od kategorie vypravéce, jelikoz existuji
narativni vypoveédi, ,,jejichz ptivodce se evidentné 1isi od subjektu, z jehoZ pozice je
fikéni svét prezentovéln.“119 Entita, kterd mluvi, nemusi byt nutné tou, kterd vnima.
Fokalizaci mizeme podle Genetta definovat jako vybér/omezeni narativni informace,
jelikoz subjekt, ktery nam informace sdéluje, tyto informace zaroven omezuje svymi

kognitivnimi omezenimi.

115 pokud ale vypravéé nehodnoti a nekomentuje, pouze zpravuje o udalostech, mluvime o
objektivnim vypravéci.

116 pHELAN, James, MARTINOVA, Mary P.: The Lessons of Weymouth: Homodiegesis, Unreliability,
Ethics and The Remains of the Day. In HERMAN, David: Narratologies. New Perspectives on Narrative
Analysis. Columbus: Ohio State University Press, 1999, s. 88—109.

117 KUBICEK, Tomas, HRABAL, Jifi, BILEK, Petr A.: Naratologie. Strukturdini analyza vyprdvéni. Praha:
Dauphin, 2013, s. 141.

118 COHNOVA, Dorrit: Transparent Minds: Narrative Modes for Presenting Consciousness in Fiction.
New Jersey: Princeton University Press, 1978, s. 42.

119 KUBICEK, Tomas, HRABAL, Jifi, BILEK, Petr A.: Naratologie. Strukturdini analyza vyprdvéni. Praha:
Dauphin, 2013, s. 149.
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Genette déli fokalizaci na tyto typy: nulové fokalizace'?’, interni fokalizace a
fokalizace externi. V interni fokalizaci jsou udalosti prezentovany s ohledem na
omezené moznosti, které ma postava obyvajici fikéni svét.'?* Externi fokalizace se
vyznacuje tim, ze udalosti jsou prezentovany omezen¢ ohniskem, které je situovano
dovniti ptib&hu.'?> Mluvime-li o fokalizaci, uvédomujeme si uréitou schemati¢nost,
které se dopoustime a omezeni, které Genettovo rozdé€leni (a nejednotnost kritérii)
fokalizace pfinaSi. Revizi tohoto pohledu na fokalizaci provedla pozdéji Mieke
Balova. Balova chape fokalizaci jako jakoukoliv zaznamenanou recepcni aktivitu
fokalizatora. Domnivame se ale, Ze v této chvili dochazi k banalizaci této
naratologické kategorie, jelikoz je pojimana ve velké $ifi. Z tohoto divodu budeme

vychézet z vymezeni Genettova, byt’ jsme si védomi jeho ptipadnych nedostatkd.

120 Nylova fokalizace znamend, Ze vypravéé prezentuje pribéh bez omezeni. Uplnou informovanosti
mysli Genette sdéleni, kterd nepovazujeme za béZna (jako nap¥. postava/vypravéc védi, na co mysli
jind postava, apod.).

121 KUBICEK, Tomas, HRABAL, Jifi, BILEK, Petr A.: Naratologie. Strukturdini analyza vyprdvéni. Praha:
Dauphin, 2013, s. 152.

122 externi fokalizace maji er-formalni povahu, typické je pro né uZivani modalnich sloves.
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5. Naratologicka analyza

Fukstv roméan Mysi Natalie Mooshabrové zatazujeme do prvni etapy autorovy
tvorby. Tato préza byla poprvé vydana v roce 1970, byt vznikala jiz v prabéhu let
Sedesatych a v kontextu doby ji mtizeme také vnimat jako alegorii socialismu. Podruhé
byla vydana o sedm let pozdé&ji v roce 1977 a v obdobi po listopadu 1989 byl roman
vydan jesté dvakrat v letech 1994 a 2004. Fuks v Mysich Natalie Mooshabrové poprvé
opousti tematiku valky a zidovstvi a zavadi ¢tenafe do groteskniho svéta totalitniho
rezimu. Jednd se zarovenn o prvni Fukstv text, ktery neni situovan do konkrétni
historické doby, nemuzeme tedy zcela jisté urcit, kdy se ptibéh roménu odehrava. Jisté
pouze vime, Ze se piib&éh odehrava ve smysleném svéte totality, jehoZ obraz a povahu
zjistujeme az postupné v prubéhu Cteni. Stfetdva se zde minulost (koiiské povozy,
groSe) s pritomnosti (podzemni metro) a s budoucnosti (lety na Mésic a jeho
osidlovani). Fuks ovSem nepouziva tyto fantastické prvky k vytvofeni romanu z fad
sci-fi zanru, nybrz vytvaii svét plny bizarnich kulis, hororové panoptikum, ve kterém
vykresluje pokiivenou spolecnost a zlo, které se v ni nachazi a skryva v riznych
formach a podobach.

Znacény podil na atmosféfe strachu a nejistoty ma politicky rezim a zpusob,
jakym v zemi vladne. Mizeme jej oznacit za autoritativni ¢i dokonce totalitni, jak jsme
jiz vySe zminili. Vzhledem k tomu, Ze Fuks prozil jak rezim faSisticky, tak rezim
komunisticky, lze se domnivat, ze prvky obou diktatur zkombinoval a v Mysich
Natalie Mooshabrové ptedvedl jejich syntézu. ReZim zobrazeny v romanu pouziva
prostfedky represe a kontroly, jako jsou tajna policie, kontrola Skolskych osnov, kult
osobnosti nebo institut Péce o matku a dité. Jiz na zac¢atku knihy se dozvidame, Ze
zemi vladne pfedseda Albin Rappelschlund spolu s knéZznou Augustou, o které se mezi
lidmi proslycha, ze je jiz davno mrtva, véznéna nebo ze se nékde tajné ukryva. Déti se
uci ve skole nazpamét’ Rappelschlundiiv Zivotopis a na hlavnim namésti je postavena
socha na jeho pocest. Pokud bychom se nezaméfovali vyhradné na hlavni hrdinku
Natalii Mooshabrovou, zjistili bychom, Ze fik¢ni svét je doslova protkan zlem a mnoha
jeho podobami, jako jsou nésili, natlak, vydirani ¢i kruté Zerty na adresu hlavni
hrdinky. Autor se navic nesnazil vykreslit v romanu konkrétni politicky rezim (byt’

bychom rezim v romanu mohli oznacit za komunisticky ¢i fasisticky), snazil se spiSe
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0 obecné varovani pred nebezpecim totalitnich rezimi a téchto typi statnich ziizeni a
vlad.'?®

Absurditou a grotesknosti mtize roman piipominat dilo Franze Kafky, opakovanim
replik zase absurdni drama (Eugene Ionesco ¢i Samuel Beckett). Alegorické
zpracovani tématu totalitnich rezima ma zase tradici napiiklad u George Orwella nebo
v eské literatufe v dile Karla Capka.

V této kapitole provedeme naratologickou analyzu tohoto roménu. Zabyvat se
budeme jednotlivymi kategoriemi a budeme se ptat po jejich funkci v ramci konstrukce
ptibéhu a hlavni postavy. Pokud v ramci analyzy zjistime, ze n¢které aspekty v textu
zarovenl funguji a vyhovuji naSemu chapani motivu'®* jakozto zakladni jednotky

tematické vystavby, rovnéz se jimi budeme zabyvat.

5.1 Pribéh

Romaén zachycuje v jedenadvaceti ¢islovanych kapitolach posledni dva mésice
zivota stafenky Natdlie Mooshabrové zijici ve zchétralém c¢inzovnim domé za
totalitniho rezimu piedsedy Albina Rappelschlunda, ktera zaroven skryvé svou pravou
identitu knéZny panovnice, nasazuje si masku. Skryva fakt, Ze je knézna thalska, jez
podle oficidlni propagandy rezimu Zije v Gstrani na zdmku, a ve skutecnosti se skryva
mezi obycejnym lidem. V této podkapitole zabyvajici se rovinou piibéhu popisSeme d¢j
hloubéji a detailnéji ho rozvedeme, jelikoz jej budeme nasledné vyuzivat pii analyze
dalsich kategorii, zejména kategorie udélosti. Zjistime, jakym zplsobem je piibch
vypravén a kolik ptibéhovych linii zde najdeme. Rekonstrukce pfibéhu ndm poslouZzi
jako prvotni vstup do narativniho svéta tohoto dila a jako ptiblizeni d&je a dalSich jeho
aspektu.

Ptibéh Mysi Natalie Mooshabrové zacina in medias res v lokalu U Vil, kam
byla pani Natalie Mooshabrova pozvéana na svatebni hostinu své dcery Nabuly. Pani
Mooshabrova se dava do feci se dvéma studenty Lotharem Baarem a Rolsbergem o
institutu Péce o matku a dité, kde jako dichodkyné zadarmo vypomaha. Institut nabude
déle v pfibéhu na vyznamu, nyni se pouze dozvidame, Ze je Natalie jeho soucasti.

Nabule s dalsimi lidmi, se kterymi se na hostin¢ bavi, svede ale fe¢ na nepfitomnost

123 GILK, Erik: Vitéz i poraZeny. Prozaik Ladislav Fuks. Brno: Host, 2013, s. 96.
124 | EDERBUCHOVA, Ladislava: Privodce literdrnim dilem. Jino¢any: H&H, 2002, s. 200n.
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svého bratra Wezra. Pozornost se tak razem oto¢i na pani Mooshabrovou, po které
zacne Nabule kficet a rovnéz zacne hazet jeji kolace, které pani Mooshabrova upekla
a prinesla na hostinu, oknem ven koni, jenz stoji u hostince.

Pani Mooshabrova zahanben¢ utika z lokalu ihned domt, kde se potkava se
sousedkou pani Faberovou, jejiz syn si poranil na dvofe oko. Pani Mooshabrova
vypravi pani Faberové o skvélé hosting!?® a nabidne se, Ze oko jejimu synovi vecer
oSetii. Vecer taky maly Faber pfichazi za pani Mooshabrovou do bytu. V této chvili se
poprvé dozviddme o jedu, na ktery pani Mooshabrova lakd mysSi. Rovnéz se
v konverzaci malého Fabera a pani Mooshabrové vice dozvidame o zasazeni ptibeéhu
a povaze vladnouciho rezimu.'?® Kdyz maly Faber odejde sobvazanym okem,
navstévuje pani Mooshabrovou sousedka pani sprdvcova Kralcova, ktera Natalii

vypravi o pomérech v rodiné Faberd, jak se o n¢j matka pofadné nestard, jak maly

Faber chodi otci pro pivo a ze urcité taky sam pije, stejné jako jeho otec:

,,Ze to pivo po cesté pije prosté proto, ze ma hlad. Viimla jste si taky, jak chodi? Krk
za to neddm, ze v zim¢ nebude mit ani kabat, Faberova ho nechava chodit pomalu jak
zebracka. A dnes s tim okem, vite,” spravcova potiasla hlavou, ,,dnes s tim okem se

mi to taky né&jak nezdalo. %’

Pani Mooshabrova vypravi pani spravcové o hosting, na které dnes byla. Rekne
jiovSem pravdu o tom, co se skute¢n¢ na hostin€ ptihodilo. Poté jde pani Mooshabrova
nastrazit na dvir pasti na mysi a vynést ven védro s vodou, kdyz najednou uslysi padat
shora néjaka prkna, kterd zde zustala po délnicich. Pfedpoklada, Ze to byla kocka a
vraci se zpatky do bytu. KdyzZ je zpét, pta se pani spravcové, jestli neslySela ranu, nato
se podiva na dvir, kde vidi leZet na zemi, jak sama fikd, stin. Ob& pani pak slysi
prichazet starého Fabera domu z préce, ktery nachazi na dvofe télo svého mrtvého

syna. V dalsi kapitole policie vySetfuje, co se stalo malému Faberovi. Pani

125 pani Mooshabrovéa zamérné zakryva fakt (pravdépodobné se stydi), Ze byla z hostiny vyho$téna
svou vlastni dcerou.

126 Dozvidame se zejména o pfedsedovi Albinu Rappelschlundovi a jeho pozici ve statni spravé a jeho
kultu osobnosti. Rovnéz ziskavame dalsi informace o tajemné knézné, kterou nikdo jiz velmi dlouho
nevidél.

127 FUKS, Ladislav: Mysi Natdlie Mooshabrové. Praha: Odeon, 1977, s. 29.
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Mooshabrova utéSuje pani Faberovou a daldi obyvatele domu u sebe v byté.!?®

Spravcova se poté pani Mooshabrové, svéiuje, Ze si mysli, Ze se o nehodu nejednalo:

»Mn¢ je to néjak divny. Ten inspektor ekl ptepad, piepad, ale ek to n¢jak divné, jak
by fek malem, Ze ne. Jak by chtél fict néco jinyho. Mné se zdalo, ze chtél fict tak skoro

jako néco... ja vlastné nevim.*1%°

Ve ctvrté kapitole jsme svédky pohibu malého Fabera a setkavame se s dalsi
matkou a jejim synem — jmenuji se Eichenkranzovi. Syn je obvinén na pohibu
Z kradeze a pani Mooshabrové je pani Knorringovou, ktera pracuje v Pé¢i o matku a
dité, tento pripad ptidélen. Jelikoz maly Eichenkranz mezitim z pohibu utekl,
doprovazi pani Mooshabrové pani Eichenkranzovou domii do kramu a vypravi ji o
svych vlastnich détech (které ale zpocatku vydava za déti jiné Zeny) a zdroven se ji
vyptava na domaci poméry a na chlapce.

V paté kapitole se poprvé setkavame s obéma détma pani Mooshabrové —
s Nabuli i s Wezrem, ktery podle Natalie ptfiSel z kriminalu. Stane se tak, kdyz pani
Mooshabrovd jde domtl z druzstva a objevi syna Wezra, dceru Nabuli a dal$iho
¢lovéka pojmenovaného jako ,.Cerny pes* u sebe v byté. Zpocatku je vystraSenad, ale
postupné se z $oku vzpamatuje.3® Vichni tii navstévnici rozdéluji na stole p¥inesené
penize a Wezr pozve svou matku do hotelu Ritz na oslavu. Natalie jde za pani

rrrrr

ustrojena vrati zpatky do svého bytu, nikdo tam jiz neni. Zklamana pravdépodobné
usinad nebo upada do mdlob a po probuzeni jde hledat chlapce Eichenkranze.!3!
Chlapce nachazi na hibitové, kde si s nim povida, kdyZ ho doprovazi domt za jeho
matkou. Kdyz jde Natalie zpét, ma pocit, Ze ji nékdo sleduje. Doma ji nakonec ¢ekaji
dva policisté, ktefi se vyptavaji na jeji déti a na to, kde byla, a zajimaji se o to, jak
vibec bydli. Nakonec odchdzeji s ismévy na rtech. Dalsi den Natdlie ptichazi do

institutu Péce o matku a dité, kde je predvolana pani Eichenkranzova a jeji syn, ktery

128 Jednou z uté3ujicich metod pani Mooshabrové je ujistovani pani Faberové, Ze by uréité z malého
Fabera vyrostl zlodéj, délnik, Ze by kradl a dostal se urcité do polepSovny nebo kriminalu.

129 FUKS, Ladislav: Mysi Natdlie Mooshabrové. Praha: Odeon, 1977, s. 39.

130 pani Mooshabrova Wezra ziejmé jiz predtim ofekdvala. Naznaky je mozné spatfit jiz dfive, toto
ocekavani prichodu syna z kriminalu je doprovazeno nejistotou a nervozitou pani Mooshabrové.

131 Cini tak v pomérné extravagantnim obleceni, které ji zapGjcila pani spravcova Kralcova.
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popfe, Ze by jej pani Mooshabrova dovedla véera domi.*2 Nakonec na p¥imluvu pani
Mooshabrové je dit¢ pani Eichenkranzové ponechano v péci. Pani Mooshabrova
dostava ihned nato novy piipad zlod¢ji balikl, ve kterém figuruje 1 tfinactilety
Linpeck.

Pani Mooshabrova se tedy vydava vySetrovat sviij dalsi ptipad spole¢né s pani
spravcovou Kralcovou do podzemni drahy, kde na jednom z peronti ma kiosk i pani
Linpeckova, jejiz syn je podeziely v pfipadé¢ kradeze poStovnich baliki. Pani
spravcova je velmi zvédava a vyptava se pani Mooshabrové na jeji vySetfovaci metody
a postupy. Spolecné po chvili nachazeji kiosk, ve kterém pracuje pani Linpeckova.
Pani Mooshabrové se prokazuje pritkazem Péce, nacez pani Linpeckova zbledne a
thned za¢ne obhajovat svého syna. Zacne také vyhrozovat, Ze skoci pod vlak, stéZovat
si na byvalého manZela, ktery neplati alimenty, a na to, Ze jeji syn nebude mit teply
kabat na zimu. Pani Mooshabrova, podobn¢ jako pfedchozi matku, pani Linpeckovou

utéSuje a vypravi ji o matce, ktera ma zI¢ déti, jez se pohybuji na hrané zdkona:

»Ale to neni jeSté vSechno. KdyZ se ji syn vratil z krimi, se sestrou a jesté s jednim
kamenikem se délil v jejim byté o kradez. O penize, destnik a dva zajice, byli jeste
cerstvi. Kdyz byl malej, zranil ve Skole spoluzdky a dcera se prala s kluky. Pak pfisli

do pomocny gkoly.*!32

O nékolik stran pozdé&ji ptiznava, Ze se jedna o jeji vlastni déti. Pani spravcova
rovnéZ vykresluje pani Mooshabrovou jako schopnou vySetfovatelku, kterd se
pfimluvila na PéCi za pani Eichenkranzovou a jediné diky ni ji PéCe nechala syna
vV domaci péci. KdyZ se pani Linpeckova dozvi o détech pani Mooshabrové a ptipadu
malého Eichenkranze, za¢ne obéma damam lichotit, nabidne jim také pivo, syr a
piSingr. V celé konverzaci se do jist¢ miry opakuje osnova rozhovoru pani
Mooshabrové s pani Eichenkranzovou. Nejdiive Ize ze strany matky citit nedivéru
vici pani Mooshabrové, poté pani Mooshabrova vypravi piibéh o matce a jejich
nehodnych détech, nasleduje jeji pfiznani, ze se jedna o jeji vlastni déti. Po tomto

pfiznani matka za¢ne pani Mooshabrové lichotit a nabidne ji néco k piti ¢i k jidlu.

132 pani Mooshabrova byla v té dobé v pievleku, v masce, kterou pozdé&ji pravidelné pouziva, kdyz
Spehuje na chlapce ve sluzbach institutu Péce o matku a dité. Vice o této dvoutvarnosti pani
Mooshabrové pojedname v podkapitole zabyvajici se charakteristikou postav romanu.

133 FUKS, Ladislav: Mysi Natdlie Mooshabrové. Praha: Odeon, 1977, s. 116.
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Rovnéz se pani Linpeckova, stejné jako pani Eichenkranzova, zmiiuje o jakési Mary
Capricorné, kterou sice ani jedna z dam neznd, ale rady by se o ni néco dozvédely,
jelikoz o ni vSichni mluvi. Pani Mooshabrova se rovnéz obou dam pté, zda maji ve
svém kramku a kiosku problém s mySmi.

V desaté kapitole jsme opét svédky navstévy Wezra, Nabule a ¢erného psa u
Natalie doma. Tentokrat piindSeji poStovni baliky, které postupné rozbaluji a dohaduji
se, co S obsahem ud¢lat. Wezr vypravi své matce o studni, ve které je poklad a ktera
je jen kousek od jejiho bytu. Poté ji dava Stos novin, které mé prodat a dostat za to
provizi. Pani Mooshabrova tak, po odchodu trojice z bytu, ucini a vyda se prodat
noviny na namésti. Zpocatku je rada, ze kone¢né muiize néco prodavat, byt se nejedna
0 jeji oblibené limonady a vlassky salat, po chvili se ale v§e zméni, kdyz lidé zjisti, ze
jim pani Mooshabrova prodava tyden staré ¢islo Rozkvétu. N€kdo ji hodi na hlavu
zbytek novin a ostatni po ni za¢nou kticet. Pani Mooshabrové se nakonec podafi utéct.
V této kapitole jsme jiz podruhé svédky toho, jak Natalii Mooshabrovou ponizi jeji
vlastni déti. Poprvé se jedna o ,,soukromé* poniZeni, kdy je svédkem pouze sousedka,
podruhé je jiz Natélie poniZzena vetejné€. Psychicky teror, ktery je proti Natalii ze strany
jejich déti namiten, neustéle eskaluje a nartsta. Po roztrzce pfi prodavani starych novin
se pani Mooshabrova doma vzpamatuje a vytvofi si svilj druhy pievlek, aby mohla bez
odhaleni své identity vyslechnout malého Linpecka. Hlavni hrdinka ¢eké na chlapce
pted utulkem sv. Josefa a nasledné se s nim dava do feci, pod piislibem medového
kolace, pokud ji fekne, jak moc zlobi. Linpeck, zpo€atku zmateny vzezienim pani
Moooshabrové, se brani, Ze je vSe lez. Pani Mooshabrova nakonec koupi Linpeckovi
medovy kol4g, ktery voni trosku po mandlich a je posypan bilym pragkem.!3*

Kdyz se vrati pani Mooshabrova domtl, jiz podruhé ji pfijde navstivit policie,
ktera se chtéla podivat, jak pani Mooshabrova bydli. Policisté se vyptavaji na to, kde
se pani Mooshabrova narodila, co kdy d¢lala a jestli nékdy byla na zamku. Po vyslechu
policist¢ opcét susmévem odchdzeji. Podobné jako u ptedchoziho ptipadu
Eichenkranzovych na Pé¢i se opakuje tataz historie s Linpeckovymi. Pani Linpeckova
je oblecena do smute¢niho Satu, jako by maly Linpeck zemfiel. Vzapéti se ale
dovidame, Ze se tak nestalo a ze opét diky pfimluvé pani Mooshabrové ztistal syn

V péci pani Linpeckové. Pani Mooshabrova nato dostava opét dalsi pfipad. Tentokrat

134 Naznakd, Ze je pani Mooshabrova travi¢kou, je rozeseto v textu mnoho. Dalsi je napf. v posledni
kapitole, kdy podava Oberonu Felsachovi a ostatnim kold¢e s mandlemi a kdy je nasledné Felsach
popsan jako ,,na smrt bledy”.
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se jedna o hlidani Oberona Felsacha, chytrého chlapce a syna jednoho podnikatele,
ktery se zajima o okultni védy a ¢asto utika z domu.

Pani Mooshabrova se opét pievliékd do nového kostymu a jde navstivit otce
Oberona Felsacha, ktery ji dava instrukce, na co si ma dat pozor a jak chlapce uhlidat.
Kdyz se vrati Natalie domt, opét se u ni objevi Wezr, Nabule a ¢erny pes. Nyni si
ptisli pro baliky a opét vypravéji pani Mooshabrové o studni s pokladem. Pani
Mooshabrové se jim tentokrat postavi raznéji, kdyz jim vytyka, ze vse, co ji fikaji, je
lez. Nakonec vSichni tii odchazeji. Po odchodu trojice jde pani Mooshabrova uklidit
hroby, které ma na starosti, kdyz na jednom z nich uvidi své vlastni jméno. Po
pfivolani pomoci tam ovSem jeji jméno jiz neni. Uvidi pouze v dalce tii osoby, jak
odnaseji n&jaky nahrobek.'®® Tieti den od dalsiho teroru ze strany svych déti si jde pani
Mooshabrova koupit siln¢jsi jed do 1€karny. Lékarnik ji nakonec jed vyda, zmiiiuje se
také o Rekviem, které spousta lidi nacvicuje, ale ze se jest¢ nevi, kdy a pii jaké
piilezitosti bude premiéra.’3®

V osmndcté kapitole jsme opét svédky dalsi navstévy policie, tentokrat je ale
pani Mooshabrova o¢ividné nerada, Ze musi opét odpovidat na dal$i otazky. Vypravi
policistim o Wezrovi a studni. Policisté se vyptavaji pani Mooshabrové, jestli nékdy
nebyla v Cerném lese a jestli tam nékdy nevidéla velkou fvouci mys. Pani
Mooshabrova se na nic z toho nepamatuje, a tak policisté odchdzeji. Dalsi den pece
kolace na hostinu u Felsachd, jedny s rozinkou, jedny s mandli. V této kapitole se
dozvidame vice informaci o vladnoucim reZimu, opét je zminéna zahadnd Mary
Capricorna, Rekviem a dé€lnici, ktefi maji brzy dokoncit opravu domu.

Natalie Mooshabrova se pfed odchodem k Felsachovym znovu oblék4 do
svého pfevleku s koZichem se lvi hiivou a jde na hostinu. V den svatku knéZzny
Augusty dochazi ve mésté k demonstracim, lidé skanduji pfed paldcem a dovolavaji
se odvolani predsedy Rappelschlunda a ndvratu knézny na triin, coZ se dozvidame
prostiednictvim radia. Pani Mooshabrova mezitim konverzuje s Oberonem Felsachem
a prostira vecerni tabuli. V posledni kapitole maly Oberon Felsach postupné odhaluje
pravou totoznost Natdlie Mooshabrové. Odkryvé, kdo je Mary Capricorna, ktera je ve
skutecnosti jeho hospodyni a byvalou pftitelkyni pani Mooshabrové. Dozviddme se o

pravé povaze jejich déti, které¢ jsou adoptované. Zradia se hlési, Ze pifedseda

135 Jednalo se o Wezra, Nabuli a éerného psa, ktery je kamenikem.
136 0 Rekviem mluvi také pravidelné pani Knorringova a jeji kolegové na Péci.
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Rappelschlund byl zatcen spole¢né s jeho nohsledy byvalym straznym statni véznice
Wezrem Mooshabrem, prostitutkou Nabuli Mooshabrovou a ¢ernym psem Aureem
Bekenmoschtem. Pani Mooshabrova mezitim podava kolace, které upekla. Ostatnim
dava s mandli, sobé¢ s rozinkou. Poté, co je Oberonem odhalena jako kn¢zna Augusta,
do domu pfijizdi policejni ministr hrabé Scarcola, ktery definitivné potvrzuje pravou
identitu Natalie Mooshabrové. Pani Mooshabrova jako posledni akt pfed smrti dava

milost predsedovi Rappelschlundovi a jejim détem:

»Nafizuji a ud€luji. Pro Albina Rappelschlunda milost. Milost pro Wezra a Nabuli
Mooshabrovy. A sahla do kapsy své ¢erné dlouhé sukné a podala ministrovi jakési

staré pecetidlo.™®’

Knézna Augusta poté umira a jeji télo je ve zlatém kocare pievezeno do
knizeciho palace. Roman je zakoncen slovy pani spravcové Kralcové, kterd tak

poeticky vystihuje leitmotiv celé¢ho dila:

,Jak stra§né nervy musila ta ubohd Zena mit, jak velkou byla nucena byt here¢kou.” A

méla pravdu.1®

Prostfednictvim narativnich propozic miZeme piibéh popsat takto, pfi¢emz

kazda cislice reprezentuje danou kapitolu:

1. Pani Mooshabrova je vyhos$téna ze svatebni hostiny U Vil dcerou Nabuli.

2. Pani Mooshabrova oSetfuje poranéné oko malého Fabera. Fabertiv otec naléza
jeho mrtvolu na dvofte.

3. Policie vySettuje Faberovu smrt. Pani Mooshabrova utéSuje pani Faberovou.

4. Pani Mooshabrova se setkava s pani Eichenkranzovou na Faberové pohibu.
Dostava ptidélen piipad malého Eichenkranze.

5. Wezr, Nabule a ¢erny pes navstévuji doma pani Mooshabrovou.

6. Pani Mooshabrova se setkava v pfevleku s malym Eichenkranzem a doprovazi
jej domd.

7. Dva policisté navstévuji pani Mooshabrovou vecer u ni doma.

137 FUKS, Ladislav: Mysi Natdlie Mooshabrové. Praha: Odeon, 1977, s. 303.
138 |bidem, s. 304.
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10.

11.
12.
13.

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

21.

Pani Mooshabrova s pani Knorringovou vyslychaji pani Eichenkranzovou a
jejiho syna na Péci. Pani Mooshabrova dostava novy ptipad malého Linpecka.
Pani Mooshabrova jde spani spravcovou do podzemni drahy za pani
Linpeckovou.

Wezr, Nabule a cerny pes navstévuji doma pani Mooshabrovou. Wezr
nakazuje pani Mooshabrové prodat $tos novin a vypravi ji o studni, ve které je
poklad. Pani Mooshabrova je vefejné ponizena, kdyz lidé zjisti, ze prodava
tyden staré ¢islo Rozkvétu.

Pani Mooshabrova se setkava s Linpeckem ve svém novém ptevleku.

Dva policisté navstévuji pani Mooshabrovou vecer u ni doma.

Pani Mooshabrova s pani Knorringovou vyslychaji pani Linpeckovou a jejiho
syna na Péci. Pani Mooshabrova dostava novy ptipad Oberona Felsacha.

Pani Mooshabrova se setkava s otcem Oberona Felsacha.

Wezr, Nabule a ¢erny pes navstévuji doma pani Mooshabrovou.

Pani Mooshabrova jde na hibitov a na jednom néhrobku uvidi své jméno.
Pani Mooshabrova kupuje v 1€karné silny jed.

Dva policisté navstévuji pani Mooshabrovou vecer u ni doma.

Pani Mooshabrova pece kolace na hostinu k Felsachovym.

Pani Mooshabrovd se bavis Oberonem Felsachem. Ve mésté dochézi
k demonstracim proti rezimu.

Natalie Mooshabrové je odhalena jako knéZzna Augusta. Po poziti kolace

S jedem umird. Ve mésté dochazi k revoluci a padu reZimu.

Ptibéh je tedy rozdélen do jedenadvaceti na sebe navazujicich kapitol a je

vypravén chronologicky od prvniho setkdni s pani Mooshabrovou v hostinci U Vil az

po jeji smrt v domé u Felsacht. Ramcové je piibéh ohrani¢en dvéma hostinami — prvni,

pfi které je pani Mooshabrova pfedstavena, a hostina druhd, smute¢ni, kdy pani

Mooshabrova umird. V textu muzeme vysledovat pomérné jasné osnovu celého

piib&hu, ve které se opakuje urcity vzor. Po n€kolika kapitolach tedy vime, co mizeme

surcitymi alternacemi dale ocekdvat. Osnova piibéhu je tedy ndsledujici. Pani

Mooshabrové dostava novy ptipad (Faber, Eichenkranz, Linpeck, Felsach), po kazdém

udéleni piipadu nasleduje jeho vySetfovani, to znamena setkani s matkou/otcem syna

(kapitola ctvrta, devata a Ctrnacta), po kterém jsme svédky navstévy Wezra, Nabule a
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cerného psa (pata, desata a patnacta kapitola). Po této navsteéve jde pani Mooshabrova
vzdy ve svém novém pievleku za jednotlivymi chlapci (Sestd, jedendctd a dvacata
kapitola). Kdyz se vrati domu po vysetiovani, ¢eka ji doma policie (sedma, dvanacta
a osmnacta kapitola). Po navs§tévé policie jde na Pé¢i, kde se setkava s matkou jednoho
z chlapct a dostane od pani Knorringové novy piipad. Tento vzor se v ramci osnovy s
alternacemi stale opakuje a je nosnou kostrou celého piib&hu.

Osnova vypravéni piibéhu mize obecné rovnéz podléhat riznym Zanrovym
kritériim. V tomto pfipad¢ lze uvazovat o zanru detektivnim, ve kterém by pani
Mooshabrova fungovala jako vySetfovatel jednotlivych ptipadi zlobivych déti. Tento
fakt podporuje i pani spravcova Kralcova, kterd se pani Mooshabrové vyptava na jeji
postupy vySetfovani. Diky zdnrovému ukotveni lze v ptfibéhu vysledovat urcity
vzorec, ktery je pro detektivni narativy spole¢ny, pficemz se ale pocitd se vzorci
s uréitymi alternacemi. Nelze tedy tvrdit, Ze vySe popsany vzorec v rdmci osnovy je
dodrzovan v textu bez vyhrady, dochézi v ném k obménam, které nefunguji pouze jako
akceleratory vyvoje dé&je, ale napf. dokresluji samotny fikéni svét narativu.l®
Opakovani vzorce v osnove je rovnéz potvrzovano skrze urCitou repetici promluv
jednotlivych postav. Jako by cely zivot pani Mooshabrové fungoval podle urcitého
zajetého a stale se opakujiciho mechanismu.

V textu mizeme vysledovat pouze jednu piibéhovou linii, a to linii hlavni
postavy Natalie Mooshabrové, ktera je pfitomna ve vSech jednotlivych scénach ve
vSech kapitolach. Vypravéc nas nikdy nezavede na misto, kde by pani Mooshabrova
nebyla, byt 1 sdm vypravé¢ se nckolikrdt neziStn€¢ pfizna, Ze nevi, co pani
Mooshabrova v uréitych chvilich déla & co si mysli.’*® Zadné dal§i postavé neni
vénovano toliko prostoru, Zadnou jinou postavu nesledujeme v jejim konani a pohybu
V narativnim prostoru. O vét§in¢ postav mnoho nevime, vétSinou jsou

charakterizovany pouze uréitou ¢innosti, profesi ¢i nizorem.*! P

tibch tedy neobsahuje
linie vedlejsi, ale soustfed’'uje se na linii hlavni hrdinky Natalie Mooshabrové. VétSina

udalosti v ptib&hu pak funguje jako konstrukce charakteru a identity hlavni hrdinky a

139 Jednd se napf. o popisné paséaZe v rozhovoru s Oberonem Felsachem. Rovné? jedna navitéva
Wezra, Nabule a ¢erného psa a jeji disledky je rozdélena do dvou kapitol (kapitola patnacta a
Sestnactad).

140 0 vypravédi pojedndame déle v samostatné podkapitole.

141 Napt. o pani Knorringové vime pouze to, Ze vede Pé¢&i o matku a dité. Uréitou vyjimkou jsou déti,
které pani Mooshabrova vysetfuje. NemizZzeme ovSem fici, Ze by pribéh obsahoval déjovou linii, ktera
by o nich vypravéla.
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postupné nds dovadi k zaveéru, v némz je jeji skute¢nd identita odhalena. Prave timto

odhalenim pak cely ptib¢h konci.

5.2 Udalost

V této Casti se budeme zabyvat jednotlivymi vyznamnymi udélostmi v textu,
které nasledné rozebereme podle vySe zminénych kritérii a pokusime se urcit jejich
funkci a vyznam v ramci konstrukce piib¢hu a postavy podle relevance udalosti, jeji
neocekavanosti, konsekutivity, nevratnosti a neopakovatelnosti. Postupné se budeme

zabyvat témito udalostmi:

- Ziskavanim informaci o chlapcich u matek/otce;

- navstévami Wezra, Nabule a cerného psa;

- setkanimi pani Mooshabrové s chlapci;

- navstévami policie u pani Mooshabrové doma,;

- vyslechy matek a jejich synli na Péc¢i o matku a dit¢;

- odhalenim a smrti Natalie Mooshabrové u Felsachu.

Budeme se tedy zabyvat udalostmi, které jsou soucasti vysledovaného a jiz
vyse popsan¢ho vzorce, jenz se v rdmci osnovy opakuje a je hlavni nosnou kostrou
pfibéhu. RovnéZ rozebereme udalost smrti pani Mooshabrové, kterou cely roman

kon¢i, pricemz se tato udalost pfirozené¢ opakovat nemuze.

5.2.1 Ziskavani informaci o chlapcich u matek/otce

Rozhovory pani Mooshabrové s matkami/otcem nésledu;ji vzdy poté, co je dany
ptipad pfidélen pani Mooshabrové vedouci institutu PéCe o matku a dit€ pani
Knorringovou. Jedna se tedy o ptipad Eichenkranz, Linpeck a Felsach (kapitola ¢tvrta,
devata a Ctrnacta). Pfipad malého Fabera, jediného chlapce, ktery v romanu skutecné
zemie pravdépodobné padem z leSeni, se ponékud vymykéd zavedenému schématu,
jelikoz tento piipad nebyl pani Mooshabrové oficidlné ptidélen, byt urcité ndznaky
toho, Ze se jednd o ,,piipad” v oficidlnim slova smyslu, jak jej chapeme pozdé&ji
Vv priibéhu ¢teni, v textu mizeme spattit. V setkédni pani Mooshabrové s Faberem jiz
tedy miizeme sledovat urcité prvky, které se pozdéji pravideln€ objevuji pti setkanich

s dalSimi chlapci (Eichenkranzem, Linpeckem a Felsachem).
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Vzdy, kdyz dostane pani Mooshabrova ptidéleného problémového chlapce, jde
v prevleku vyzvidat k jeho rodi¢tim (ve vSech ptipadech, krom¢ Oberona Felsacha, se
jedna o matky samozivitelky). Chce zaroven ziskat potfebné informace tak, aby mohla
podat na PéCi zpravu, podle které bude posouzeno, zda bude dit¢ ponechdno v péci
matky, nebo ji bude odebrano.

Pted pridélenim jednotlivych ptfipadi je pani Mooshabrova spravena o
podezieni ohledné jednotlivych chlapct. Maly Eichenkranz je obvinén z kradeze na
pohibu Fabera, chozeni za Skolu, toulani se a ze stfileni ptakt, Linpeck z kradezi
baliku na nastupisti metra a toulani se a Oberon Felsach stejn¢ jako pfedchozi dva
chlapci z toho, ze utikd z domu a tould se po okoli.'*? Kdyz se pani Mooshabrova
matek a otce vyptava, cini tak pokazdé vnovém pievleku (kromé& pani
Eichenkranzové, kterou potkala na pohibu ve svych bé&Znym cernych Satech) a
prokazuje se pritkazem Péce. Matky jsou zpocatku viici pani Mooshabrové nedavetiveé
a brani se, Ze preci nemohou na chlapce davat pozor cely den, protoze museji pracovat.
Pani Mooshabrova pokazdé matkam vypravi ptibéh matky jiné, kterd méla také

zlobivé déti:

,Ja znam, pani, matku, které se dnes vraci syn potieti z krimi, a z dcery bude pomalu
to samy.“ (...) ,,J4 znam matku, kterd détem zpivala ukolibavku, a mate vidét dnes. Ta

dcera se vdavala a kolace co ji matka pekla k svatbé, vyhazela oknem na dviir koni.*143

Pani Mooshabrova tak paradoxné radi matkam a vySettuje ptipady zlobivych
déti, pfitom sama vychovala déti, které ji pohrdaji, jsou nésilné a poniZuji ji. Pani
Mooshabrova se snazi matkdm pomoct a timto pfikladem jedné nesSt'astné matky se
snazi ilustrovat, kam az situace zlobivych chlapcti mtze zajit. Kdyz matky zjisti, ze
jim pani Mooshabrovd miize pomoci a pfimluvit se za n€ na Pé¢i, zméni své chovani.
Ze zoufani a bezmoci nad svym osudem a udélem za¢nou pani Mooshabrové lichotit

a rovnéz ji pohosti:

142 ptipad Oberona Felsacha je specificky v tom, Ze jeho otec pozédal nékoho z Péée, aby mu syna
hlidal.
143 FUKS, Ladislav: Mysi Natdlie Mooshabrové. Praha: Odeon, 1977, s. 45.

36



,» 1y vaSe hroby, pani, jsou jako ze Skatulky, radost se na n¢ divat.“ (...) ,,Vy to umite

tak dobie, ze byste mohla pecovat i o hrob Nezndmého vojina.*144

A pfi rozhovoru s pani Linpeckovou:

»Ale vzdyt' j& na vas nic nechci,” zasmala se ted’ pani Linpeckova skoro na celé kolo

a chytla si pritom dlanémi spanky, ,,pockejte, naleju vam néco dobryho.«**

Pani Mooshabrova rovnéz po chvili matkam ptiznava, ze problémové déti, o
kterych mluvila, jsou jejimi vlastnimi:
,,] moje déti mély malér ve Skole. Nabule se odmala prala a Wezr byl hrubej, zranil
svy spoluzéky, rval se taky. Ve druhy tfid€ ho poslali na Pé¢i a tak jsem vlastné poznala

pani Knorringovou.*!4¢

V konverzacich je rovnéz svedena fe€ na jakousi Mary Capricornu, o které by
se pani chtély vice dozveédét. Nikdo ale nevi, kdo to je, a nikdo o ni nic nevi. Béhem
téchto rozhovort se tedy objevuje reference k osobé¢ a jeji identite, kterd je odhalena
az na samotném konci pfibéhu v posledni kapitole. Rovnéz zde nalezneme narazky na
mysi a jejich hubeni pomoci jedu, pfiCemz motiv jedu se neobjevuje pouze pii
ziskavani informaci o matkach, ale v ramci celého textu.

Béhem téchto udalosti (setkani pani Mooshabrové s matkami/otcem a
rozmlouvani o jejich détech) se objevuji jednak motivy, které prostupuji cely ptibéh,
jako jsou jed a hubeni mysi, a rovnéZ se pravidelné upozoriiuje na zdhadnou Mary
Capricornu. Psobeni pani Mooshabrové na Pé¢i o matku a dité se stdva rovnéz stale
vice absurdnim a de facto az ironickym, jelikoZ je ndm stale skrze jeji vlastni promluvu
pfipomindno, ze sama pani Mooshabrova vychovala déti, které jsou podle ni zl¢. Syn
Wezr, ktery se vraci z kriminélu, a dcera Nabule, prostitutka, kterd do kriminalu zase
nema daleko. Tento fakt je stile vice paradoxnim v zavislosti na nartistajicim nasili,
které je na pani Mooshabrovou pachano jejimi détmi a které je stale vice vyhrocovano

a stupfiovano pii navstévach Wezra, Nabule a Cerného psa u ni v byte.

144 FUKS, Ladislav: Mysi Natdlie Mooshabrové. Praha: Odeon, 1977, s. 49.
145 bidem, s. 126.
16 |bidem, s. 56.
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Tento typ udalosti je rovnéz postaven do kontrastu s pravé vyse zminénymi
navstévami déti pani Mooshabrové. Na jedné strané jsou udalosti, které potvrzuji, ze
pani Mooshabrova je stafenka, které lezi na srdci to, aby byli chlapci ponechani v péci
u jejich matek a aby se jim 1épe vedlo, na druhé stran¢ vidime jeji vlastni déti, jak se
k ni hrubé a neomalen¢ chovaji a jak s ni zle zachazeji a ponizuji ji. V prvnim typu
tedy vidime pani Mooshabrovou jako zkuSenou vysetfovatelku v prevleku, kterd je
schopna ziskat potfebné informace a podat o jednotlivych piipadech podrobnou
zpravu, ve druhém typu udalosti jako kiehkou a nervozni pani, kterd se necha
tyranizovat a poniZovat vlastnimi détmi. Tento kontrast ukazuje zejména na charakter
hlavni postavy pani Mooshabrové a je rovnéz nosicem nékolika dilezitych ukazateld,
které nabyvaji bud’ povahy motivu, nebo ptfedjimaji odhaleni pravé identity pani
Mooshabrové.

Rozhovory pani Mooshabrové s matkami/otcem jsou rovnéz stabilnim a
dialezitym prvkem osnovy, kterd je stézejni pro konstrukci samotného ptibéhu. Jelikoz
se tento typ udalosti, stejné¢ jako nékteré udalosti dal$i, do jist¢é miry s urcitymi
alternacemi opakuji, mizeme doptedu ptedjimat, jakym smérem se bude ptibeh ubirat.
Kritérium neocekéavanosti tedy neni pro tuto udalost vyznacné, naopak soudime, ze
pravé uréita mechaniénost a repetice vzoru v téchto udalostech umociuje celkovou
atmosféru piib&hu, umoziluje zvyznamnit nékteré motivy'*’ a poodhalit, ptipadné
potvrdit charakter a identitu pani Mooshabrové. Zmény, jez jsou soucasti téchto
udalosti, zasahuji nejen hlavni postavu, ale zaroven urcuji osud celé rodiny, ¢ili
matky/otce a syna, potazmo zasahuji vSechny postavy, které jsou v ptripadé
zainteresovany v institutu Péce o matku a dité.

Mizeme tak fici, Ze rozhovory pani Mooshabrové s matkami/otcem jsou
jednou z klicovych udalosti v ramci konstrukce pfibéhu i vystavéni charakteru postavy
hlavni hrdinky. Objevuji se v nich nékteré klicové motivy a diky t€émto udalostem je
piibéh veden kuptedu a zavadi nas nasledné na institut Pé€e o matku a dit€, kde se
setkavame s dalSimi postavami, a uzavieni jednoho ptipadu je spoustécem Kk udéleni

ptipadu dalsiho.

147 Nebo také zvyznamnit motivy fale$né.
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5.2.2 NavStévy Wezra, Nabule a ¢erného psa

V ptib¢hu jsme svédky celkové tii navstév Wezra, Nabule a ¢erného psa v byté
pani Mooshabrové, a to v paté, desaté a patnacté kapitole. Prvni navstéva je nékolikrat
pfedznamenana jiz dfive v textu, kdy pani Mooshabrova nékoho nervozné ocekava a
rovnéz ma nékdy pocit, Ze ji nékdo sleduje.*8 Navstévy této trojice jsou vzdy nezadané
a pro hlavni postavu sklicujici. Poprvé je trojice jiz v byté, kdyz pani Mooshabrova

pfichazi od pani Eichenkranzové:

,Kdyz v prijezdu u cihel, trakaie a sudu vépna otvirala dvere, m¢la dojem, Ze je n¢kdo
v byté. Ale straslivé se lekla, teprve kdyz vesla do chodby. Z kuchyné slysela jakysi
ptisSerny hlas, a nez mohla hodit taSku na zem a snad docista na chvili vybéhnout i

Z bytu, dvefe kuchyné se oteviely a Wezr vysel na prah. <149

Neocekéavanost ptichodu Wezra, Nabule a ¢erného psa do bytu je zna¢nd i pro
hlavni hrdinku piib&hu, byt’ jiz nékteré naznaky, které smétuji k této navsteve, lze
spatfit v textu predtim: kdyz naptiklad ptfichazela pani spravcova k bytu pani
Mooshabrové, tak si po zjisténi, Ze se skutecné jedné o spravcovou, pani Mooshabrova
znaén¢ oddychla. Lze tedy ptfedpokladat, ze pani Mooshabrova ptichod Wezra
ocekavala drive ¢i pozdéji. Tak ¢i tak byla ale navstévou dost vyvedend z miry a byla
dost nerada, Ze se ji prece jen dockala. V paté kapitole, kdy jsme svédky prvni
navstévy, se rovnéz poprvé setkdvame ,,0sobné* se synem Wezrem, jehoz hlas pani
Mooshabrové popisuje jako ,hlas drsny jako hlas nejhorsiho hrobate, ™ ktery ma
,,chladné svétlé oci.“1®! Nabule zase na pani Mooshabrovou nikdy nepromluvi ptimo,
ale pouze skrze Wezra ¢i ¢erného psa, na které se obraci a posmésné referuje o své
matce. Trojice se také opakované vyjadfuje, jak jim na pani Mooshabrové neskutecné
zalezi a ze ji chtéji jen a jen pomoci. Z kazdé jimi nabidnuté pomoci ale nakonec vzejde
pro pani Mooshabrovou pouze ponizeni a dokonce 1 potencialni ohroZeni na Zivoté.

Béhem prvni navstévy pozve Wezr svou matku do Ritzu na obéd, a kdyzZ pani

Mooshabrové odbéhne k pani spravcové pro slavnostni Saty a vyzkousi si tak svij

148 pocit sledovani muize oviem pfedznamendvat i u ndvitévy dvou policistll v byté pani
Mooshabrové.

149 FUKS, Ladislav: Mysi Natdlie Mooshabrové. Praha: Odeon, 1977, s. 61.

150 |bidem.

151 Ibidem.
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prvni ptevlek, trojice je uz ddvno pry¢. Na druhé navstéveé daji pani Mooshabrové na
ptivydélani kupu novin, kdyz ale lidé zjisti, ze se jednd o staré ¢islo, malem pani
Mooshabrovou utlu¢ou. Po tfeti navstéve trojice nainstaluje na hibitov nahrobek se
jménem pani Mooshabrové, kterd z toho malem upadne do mdlob. Lze se tedy pouze
domnivat, jak by dopadla dalsi udalost se studnou, zda by dokonce nebyl ohrozen zivot
pani Mooshabrové, jelikoz nésili se po kazdé navstéveé pouze zvysovalo, eskalovalo.

Stejné jako predchozi udalost, 1ze i tuto v piibé¢hu ocekavat, nyni po kazdém
rozhovoru s matkou. Neoéekavanost po prvni navstéve trojice je tedy zna¢né oslabena.
Kazda udélost je ale stale intenzivnéjSi a ndsili pachané na pani Mooshabrové se
umociiuje, od soukromého ponizeni pies ponizeni vefejné a ohrozeni na zivoté az po
nesmyslné kruty vtip s ndhrobkem a zahravéani si s psychickym zdravim hlavni
postavy. Lze se pouze domnivat, co by se stalo, jestlize by pani Mooshabrovou spustili
do studny pro udajny poklad.

Jak bylo vySe zminéno, tento typ udalosti mizeme vnimat v kontrastu
s rozhovory pani Mooshabrové a s jejimi radami matkdm ohledné vychovy jejich
potomkii. Navstévy rovnéz odhaluji charaktery jejich déti a jejich ptitele cerného psa.
Tato udélost zasahuje zejména hlavni postavu a dokresluje vSudypfitomné zlo
V narativnim svété tohoto piibéhu. Rovnéz udalost odkryva a demonstruje povahu
vztahu mezi hlavni postavou a jejimi détmi a dokresluje jeji charakter, zejména
zpiisobem reakce na Casto vyhrocené a kruté situace, do které pani Mooshabrovou

stavéji jeji vlastni déti.

5.2.3 Setkani pani Mooshabrové s chlapci

Kazdému setkani s chlapci prfedchazi navstéva Wezra, Nabule a ¢erné¢ho psa u
pani Mooshabrové v byte. Po této navstéve se pani Mooshabrova vzpamatuje a vytvari
vzdy novy ptevlek, masku, za kterou se chce ukryt béhem svého vysetiovani. Po¢ina
si jako detektiv Péce a jde v utajeni vyzvidat informace od jednotlivych chlapct
(kapitola Sesta, jedenactd a dvacata). Nejdiive je hleda a sleduje a poté se s nimi dava
jakoby nezavazné¢ do teci. Vyptava se na Skolu, co se v ni uci a jestli zlobi. Jelikoz se
pani Mooshabrova jiz setkala s jejich matkami/otcem, vi o détech mnoho podrobnosti,
na které muze zavést feC. Setkani s chlapci je tak béznou soucasti postupu prace v Péci,
aby mohla pani Mooshabrova podat podrobnou zpravu a doporucenti, jak situaci fesit.

Tento typ udalosti pfedjima a vede v nasledny vyslech matek a jejich synti na Péci.
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Zaroven se dozvidame vice informaci o vladnoucim rezimu, respektive o
ptedsedovi Albinu Rappelschlundovi z tst vSech chlapcii. Kompletni Rappelschundtv
zivotopis recituje ve dvacaté kapitole Oberon Felsach, kdy se dozvidame az o

zazracnych schopnostech vladnouciho predsedy:

,»Albin Rappelschlund se ujal moci pted padesati léty, kdyz byl povysen na generala a
objevil zradce trinu. Od té doby vladne jako jediny a nejvyssi spolu s knéznou vdovou
panovnici Augustou. Z jeho Cini je dulezité naptiklad to, ze v jedné kratké valce
porazil souseda... Ze zjednal poradek, dal vSem lidem praci, po valce zalozil Muzeum
miru, v némz jsou nejvetsi a nejvzacnéjsi sbirky zbrani. Za méstem ve ¢tvrti Stadion
zalozil velké letisté pro hvézdolety, které nese jeho jméno, na Mésici u krateru Einstein
novou moderni véznici pro pét set lidi, ktetfi nejsou hodni chodit po zemi, praveé se
dostavuje... a sam se pétkrat Gcastnil letu na Mésic. Nikdy mu pfi pfistavani neztézkala

krev. 192

Cilem setkdni pani Mooshabrové s chlapci je potvrdit, zda spachané Ciny
skute¢n¢ provedli oni, a poradit jim, aby své matky netrapili a netoulali se. Ve
spojitosti s chlapci se rovnéz opét objevuje motiv jedu a travicstvi, kdy si mizeme
nejednou myslet, Ze se pani Mooshabrovéa snazi chlapce otravit jedem. Kazdé takové
podezieni je v§ak nasledné vyvraceno. Jelikoz se pani Mooshabrova potkava s chlapci
vzdy v piestrojeni, do pohybu se uvadi motiv jedu a masky a uvazujeme o potencialni
travicské povaze pani Mooshabrové. Tyto udalosti tedy funguji jako jakési
relativizatory identity pani Mooshabrové a uvadéji do chodu moZnou odvracenou a
skrytou stranku jeji povahy.

Setkani s chlapci jednak funguje rovnéZz jako prfedvedeni a potvrzeni
Rappelschlundovy nadvlady.!®® Jednak ndm tato udalost také ukazuje pani
Mooshabrovou z vice temného a nejasného hlediska. Vidime ji v pfevleku, objevuji se
nardzky na jed a travicstvi. Udalost funguje jako konstrukéni prvek piibéhu a do jisté
miry muze predjimat ptichod policie, jelikoz kdyz pani Mooshabrova od chlapct
odchazi, mé pocit, ze ji nékdo sleduje. V téchto udalostech je také relativizovana jeji

prava identita. Tyto pochyby jsou ddle umocnény navstévou policie v jejim byte.

152 FUKS, Ladislav: Mysi Natdlie Mooshabrové. Praha: Odeon, 1977, s. 263n.
153 Déti se uéi nazpamét ve $kole jeho Zivotopis a nesméji pfi jeho odfikavani udélat chybu.
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Tato wudélost tedy relativizuje identitu pani Mooshabrové, ktera je
v pfedchozich kapitolach konstruovéna. Zpravuje ctendfe o vladnoucim rezimu a
predznamenava navstévu policie a vyvolava dalsi pochyby a nejasnosti ohledn¢ jeji
pravé identity. Nejdiive totiz vidime pani Mooshabrovou jako schopnou
vySetiovatelku, poté jako ustrasenou stafenu a v setkdni s chlapci, kdy je pievlecena

za ,,n€koho jiného*, je podporovana tato nejasnost a zakuklenost jeji pravé identity.

5.2.4 Navstévy policie

V kapitole sedmé, dvanacté a osmnacté navstévuje pani Mooshabrovou policie.
Pani Mooshabrova nejevi zvlastni zajem po tom, proc¢ jsou u ni doma policisté. Mysli
si, ze je to kvili Wezrovi a jeho kumpanim. Policisté vSak k pani Mooshabrové

prichézeji pouze kviili tomu, aby se podivali, jak bydli:

»(...) my jsme pfisli kvtli né€emu jinému. My jsme se pfiSli — abychom vam fekli
pravdu — jen tak kouknout, jak bydlite.

,Jak bydlim?“ fekla pani Mooshabrova udiveng, ,,jak bydlim? Jak bydlim?“

A policisté prikyvli a fekli: ,,Jak bydlite.**>*

Postupné se vyptavaji na detailnéjsi informace o tom, kde se narodila, co kdy
délala a jestli nékdy byla na Ko¢i¢im zamku nebo v Cerném lese a jestli tam nevidéla
velkou ohiivanou mys.'® Pani Mooshabrova odpovidd na otizky policie bez
jakéhokoliv z&djmu ¢i zneklidnéni, teprve pii posledni navstév€ u ni miZeme
vysledovat urcitou otrdvenost a neochotu. Jako by pani Mooshabrové dochdzela

trpelivost nebo tusila své brzké odhaleni:

,»Z krimi,* kyvla chladn¢ pani Mooshabrova, ,,na to se mé ptate potad. Snad jako byste

tomu nevéfili. Snad jako bych lhala.**%

O dvé strany dale:

154 FUKS, Ladislav: Mysi Natdlie Mooshabrové. Praha: Odeon, 1977, s. 84n.
155 Jednd se 0 moznou narazku na Iva jako na panovnicky symbol.
156 FUKS, Ladislav: Mysi Natdlie Mooshabrové. Praha: Odeon, 1977, s. 223.
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,Kristepane,* fekla chladné, ,,kvili tomu sem chodite furt, kviili tomu jste zde uz
potieti. Bydlim tu uz padesat let a kdekdo mé tu zna. Spravcova Kralcova,

Steinhigrovi, Faberovi, co se jim zabil syn, jejich rodice, to je furt dokola.**>’

V téchto udélostech se dozviddme ptedevsim vice informaci o minulosti pani
Mooshabrové, byt ona sama Casto fikd, ze si jiz na spoustu véci nepamatuje. Poprvé
se udalost jevi jako neocekavana, pozdéji ale jiz ndvstévu policistii oCekavame, jelikoz
se stala soucasti schématu osnovy piibehu.

Pokud bychom srovnavali tento typ udalosti a udélosti jiz vySe zminéné v textu,
muzeme fici, ze funkci téchto udalosti je konstrukce a néslednd relativizace identity
pani Mooshabrové. V setkdni s matkou vidime pani Mooshabrovou jako
vySetiovatelku, béhem navst€évy Wezra, Nabule a ¢erného psa jako matku, ktera je
tyranizovana svymi détmi, béhem setkani s chlapci jako vysetfovatelku a potencialni
travicku, ktera se skryva pod maskou pievleku a zahrava si s jedem na mysi. Otazka
pravé identity hlavni hrdinky je pak dale umocnénd a stale vice vyvstava do popiedi
Vv nésledujici kapitole pfi navstéve policie.

Muzeme tak fici, ze vSechny Ctyfi typy udélosti funguji jako konstituenty
identity a charakteru pani Mooshabrové, zarovenn nesou s sebou urcité motivy a
zminku o zdhadné Mary Capricorné, ktera se stane jednou z hlavni indicii pfi odhaleni
pravé identity pani Mooshabrové. Jsou pevnou soucasti osnovy a vzorce, ktery se
V jejim ramci opakuje a umociiuje tak atmosféru totalitniho rezimu, zla a Gzkosti, ktery
v ném vladne. Potvrzuje se v ném také nezpochybnéna vlada Albina Rappelschlunda
a jeho nadlidské vlastnosti a schopnosti. Udélosti rovnéZz posouvaji déj ptribéhu
kuptedu a usti jedna v druhou.

Vsechny ctyfi vySe zminéné udélosti nabiraji v plynuti déje na intenzité.
Stupiiuji se ttoky Wezra, Nabule a ¢erného psa na pani Mooshabrovou, policisté se
stale detailnéji vyptavaji na minulost pani Mooshabrové a roman vrcholi pfi navstéve

u posledniho chlapce Oberona Felsacha, ktery odhaluje jeji pravou identitu.

157 FUKS, Ladislav: Mysi Natdlie Mooshabrové. Praha: Odeon, 1977, s. 225.
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5.2.5 Vyslechy matek a jejich synii na Péc¢i o matku a dité

Zacatek vyslechu je uveden matkou, kterd ve smute¢nim cerném oSaceni ¢eka
na verdikt pani Knorringové. Cerna barva a popis matky tak sugeruje, Ze se muselo
stat néco hrozného a ze jeji syn pravdépodobné zemiel. Z omylu jsme najednou
necekané vyvedeni hned vzapéti, kdy se na scéné objevi sdm chlapec, a to zcela zdrav.
Chlapci maji rovnéz za ukol identifikovat pani Mooshabrovou, jelikoz ji ale vzdy
potkali v ptevleku, jsou pfi identifikaci v rozpacich. Nakonec se ale vSe vysvétli a po
vyslechu a Stastném konci pro matky a jejich syny dostava pani Mooshabrova vzdy
novy piipad, kterym se d¢j posouva dopiedu. Tento typ udalosti funguje jako uzavieni
jednoho pripadu, jedné vétsi déjové sekvence a uvedeni piipadu nového. Rovnéz se
poprvé na PéCi seznamujeme s Rekviem, dalSim motivem, coz méa byt obrovské
vystoupeni nékolika tisic zpévakil a hudebnikil, pfi¢emz jesté neni znamo datum

premiéry.

5.2.6 Odhaleni a smrt pani Mooshabrové

Ptibéh vrcholi v posledni kapitole romanu, kdyZ se pani Mooshabrova vydéava
k Felsachtim v kozichu se 1vi hiivou na hostinu pii pfileZitosti svatku knézny Augusty.
Bere s sebou rovnéz ¢erné sukno, které pouzije jako prostirani k vecerni tabuli. Pfibéh
je zakoncen podobnym zpiisobem, jakym zacal. Pani Mooshabrova je uvedena na
zacatku ptib¢hu na hostiné své dcery, na svatbé, a jeji odhaleni a konec je zavrSen
rovnéz na hosting, tentokrat oviem smute¢ni, pohiebni.>

Odhaleni pravé identity pani Mooshabrové probiha postupné, jak Oberon
Felsach spojuje jednotliva voditka a ndznaky, které ctenat diive mél moznost v textu
zachytit. Dozvidame se rovnéz, kdo je zdhadna Mary Capcicorna, ktera se stava jednou
z klicovych napovéd. Potvrzeni pravé identity pani Mooshabrové dovrSuje ministr

Scarcola, ktery k Felsachiim pftijizdi a je rovnéZz svédkem kné€zniny smrti.

158 Atmosféru pohfbu umocriuje i erné sukno, ubrus, ktery pani Mooshabrova vzala z domu a
prostiela jim stll u Felsachd.
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5.2.7 Zavér

Vsechny udalosti v piibéhu jsou spojeny s konanim a postavou pani
Mooshabrové. Hlavni udélosti, které posouvaji d¢j doptedu nebo béhem kterych se
dozvidame vice informaci o minulosti pani Mooshabrové, je mozné vysledovat
V ramci osnovy piib¢hu. Osnova ma rovnéz rozpoznatelny opakujici se vzorec, jehoz

jsou tyto udalosti stabilni soucasti.

5.3 Postava

Postavy v Mysich Natalie Mooshabrové jsou konstruovany piimo i neptimo,
pfiCemz v textu pfevazuje zejména charakteristika nepfimd. Vlastnosti nékterych
postav jsou pfimo pojmenovany zcela vyjimecné, Ctenaf si tak musi jednotlivé
vlastnosti vykonstruovat z nepifimych pojmenovani. O nékterych charakterovych
vlastnostech postav se dozvidame z ust vypravéce, o jinych zase Gsty jinych postav
Vromanu. V takovém piipadé musime zaroven pocitat s tim, ze charakterové
vlastnosti postav, pokud jsou popisovany jinymi postavami fikéniho svéta, mohou byt
do urCit¢ miry zkresleny. Postavy jsou rovnéz podrobovany principu zamény.
Ladislava Lederbuchova tento princip nazyva tzv. kuklenim: postavy se vydavaji za
to, co nejsou, anebo jsou za nékoho mylné zaménovany (naptiklad prevleky pani
Mooshabrové). Diky tomu miiZeme i na nékolika mistech uvaZzovat o tom, zda je pani
Mooshabrova jen zcela neskodnou stafenkou, ktera se stard o hroby na hibitové a
pomahé na PéCi o matku a dit€, anebo je chladnokrevnou travickou, vrazednici, ¢i
nékym tplné jinym. K principu zdmény mizeme pfifadit i nasazovani masky, kterym
se ve Fuksovych prozach zabyval Ales Kovalgik,'®® a které rozvedeme nize v textu.

V této podkapitole se budeme zabyvat kategorii postavy, svou pozornost
zaméfime na hlavni hrdinku Natalii Mooshabrovou, nasledné se budeme vénovat také
postavam jejich déti Wezra a Nabule Mooshabrovych a obecné zpiisobem zobrazeni

dalSich postav romanu.

159 KOVALCIK, Ales: Tvdr a maska. Postavy Ladislava Fukse. Praha: H&H, 2007.
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5.3.1 Natalie Mooshabrova

Natalie Mooshabrova je hlavni postavou Fuksova romanu, a jak jsme vysSe
zjistili, pfibéh ma pouze jednu linii, kterd sleduje praveé konani pani Mooshabrové, jez
je pfitomna ,,na kazdé strance* ptibehu. Natalie Mooshabrova je starnouci vdova zijici
sama Vv ¢inzovnim domé¢. Chodi na hibitov, kde se stara o nekteré ji pridélené hroby,
pomaha zadarmo v institutu Péce o matku a dit¢, kde vySetiuje ptipady problémovych
déti, a snazi se otravit pomoci jedu Marokanu v dom¢ mysi. Pani Mooshabrovd ma
dvé déti — pétadvacetiletého syna Wezra a dvacetiletou dceru Nabuli — které ji
psychicky tyranizuji, ¢ehoz jsme svédky hned v prvni kapitole roméanu. Tento fakt
pusobi ironicky, jelikoz pani Mooshabrova pomaha matkam, které nezvladaji vychovu
vlastnich déti. Natalie Mooshabrova je ve skutecnosti knéznou, jez je podle oficialni

propagandy rezimu stale u moci. Ve skutecnosti se ale knézna pod identitou Natélie

Mooshabrové skryva jiz n¢kolik desitek let mezi béznymi lidmi.

5.3.1.1 Pfima charakterizace

Pfimym pojmenovanim nejsou prezentovany zadné vlastnosti pani
Mooshabrové ani dalSich postav. Charaktery jsou tedy vystavény zejména skrze
nepiimé pojmenovani. Charakter postavy a jeji identita jsou konstruovany zejména

skrze jednéni a obleceni.

5.3.1.2 Neprima charakterizace

Nepiimou charakterizaci jsme rozdé€lili do péti ¢asti: jednani postavy, vlastni
promluvy, vnéjsiho zjevu, socidlniho zafazeni a prostfedi. Pii analyze postavy se
rovnéz pokusime o uréeni funkce dané charakteristiky v ramci ptibéhu a toho, jak se
konstrukce postavy promita (pokud se promitd) do rovné motivicke, ¢ili pokud se
z nékterych charakteristickych prvkl stava motiv.

Stejn¢ jako dal§i postavy romanu je postava pani Mooshabrové
charakterizovana pifedev§im skrze nepfimé pojmenovani. Poprvé, kdyz se s jeji

postavou setkdvame, je popsana nasledovné:
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,»A pak tam — az na konci — sed¢la jakasi stafena. Byla v ¢ernozlatém $atku, ¢erné jupce
a dlouh¢ ¢erné sukni. Na nohou méla stievice bez kramflekli a na kliné mensi tasku.

To byla Natéalie Mooshabrova. ¢

5.3.1.2.1 Jednani postavy

Chovani jejich déti je pro pani Mooshabrovou piikladem Spatného chovani
obecné. Nejdiive, kdyz radi ostatnim matkam, vypravi sviij ptibéh jako ptibéh nékoho

jiné¢ho, pozdéji ale ptiznava, ze se jednd o jeji vlastni déti:

»J& znam, mild pani, matku, kterej se vdavala dcera a pfed hostinou ji vyhodila a nedala
ji ani ktirku. A méli Sunku a salat. M¢li vino i limonady. A vzala si na tu svatbu svy

jediny svateéni Saty. 16!

O nékolik stran dale:

»(...) atohle ja znam. I moje déti mely malér ve Skole. Nabule se od mala prala a Wezr
byl hrubej, zranil svy spoluzéky, rval se taky. Ve druhy tfidé ho poslali na Péci a tak

jsem vlastné poznala pani Knorringovou. 162

Na nésledujici stran¢:

»(...) @ Wezr taky krad. Od mala. Krad, na co pfisel, krad i penize. I mné€, my jediny

ﬁSpory. «163

Pfed matkami zdmérné skryva fakt, ze vychovala déti, které ji nyni ublizuji a
psychicky ji tyraji. Pravdu vSak matkam, se kterymi se setkava, po chvili sd¢li, aby je
utéSila a ujistila, Ze vSe dopadne dobte. KdyZ je pani Mooshabrova navstévovana
svymi détmi a jejich ptitelem ,,Cernym psem®, je vZzdy nervozni, v obavach a nerada,

ze je vidi. Wezrovi ani Nabuli ov§em neodporuje az do posledni névstévy, kdy lze u

160 FUKS, Ladislav: Mysi Natdlie Mooshabrové. Praha: Odeon, 1977, s. 15.
161 |bidem, s. 46.
162 |bidem, s. 56.
163 |hidem, s. 57.

47



pani Mooshabrové spatfit znamky odporu. Vytky vznesené k Wezrovi a Nabuli, stejné
jako nechut’ odpovidat na otdzky pii nasledné navstévé policie mize byt u pani
Mooshabrové znakem nartstajici nervozity, jelikoz jiz tusi své brzké odhaleni. Jeji
nervozita a fakt, ze ji pomalu dochazi trpélivost, rovnéz koresponduje s narastajicimi
nepokoji ze strany lidi vii¢i vlddnoucimu rezimu.

Natalie Mooshabrova se totiz jako knézna Augusta skryva pod maskou obycejného
¢lovéka pied vladou Albina Rappelschlunda. Zije oby&ejny Zivot ve stereotypu, ze
které¢ho ji vytrhuji pouze navstévy jejich déti Wezra, Nabule a jejich kumpana
»cerného psa“. Obycejnost pani Mooshabrova je umocnéna opakovanim frazi a vét,
které pronasi, takto miize vyjadfovat svou léty zmechanizovanou ptetvarku, kterou
navic jesté podporuje spravcova, kdyz pani Mooshabrové ptitakdva a opakuje fraze po
ni.’84 Uchovat identitu pani Mooshabrové pomahaji nevédomky i jeji vlastni déti, kdyz
ji pfed ostatnimi ponizuji, délaji zni slabého a vysmivaného c¢loveéka. Pani
Mooshabrova jejich kruté a zlomyslné ukoly dobrovolné podstupuje.

Sama Natalie Mooshabrové obcas vypadne ze své role. Pokud se tak stane, je tak

ucinéno bez jakéhokoliv pov§imnuti ostatnich postav:

»~Mam vidiny,* vykfikla znovu, ,,vzdyt ona se v tom kiosku sméje. Vzdyt ona se
sméje, pani Mooshabrova, vzdyt ona se viibec netrapi,” (...) ,,To miize byt maska,*

zatt4sla pani Mooshabrova ernou taskou, ,,ja se taky nékdy sméju. 1%

Na tomto misté pani Mooshabrova pfiznava rovnéz pfitomnost masky. DalSim
paradoxem v chovani pani Mooshabrové je fakt, Ze i kdyZ je ona sama stihana statnim
aparatem, tak funguje jako jeho soucast, kdyZz pracuje v Pé¢i o matku a dité. Jeji
prevleky a fakt, ze pracuje ve statnim zafizeni, potvrzuji vlastné neschopnost a

nevidomost vladnouciho rezimu nezvéstnou knéznu vypatrat.

5.3.1.2.2 Vlastni promluva

Stejn¢ jako ostatni postavy ma i pani Mooshabrova svou ,,zasobu® frazi.
Stereotypné popisuje déti a ddva varovani matkdm, avSak jako jedina si napiiklad

modifikuje a zkracuje nékterd slova (Ritz na Ri, magnetofon na magnet, alimenty na

164 Vlastni promluvé postavy se budeme vénovat podrobnéji dale.
165 FUKS, Ladislav: Mysi Natdlie Mooshabrové. Praha: Odeon, 1977, s. 111.
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ali, kriminal na krimi,...). Tato zkracovani nas mohou dovést k tomu, ze autor chce
vyjadfit urCity svérdz ve vyjadfovani pani Mooshabrové. Jako by vynikala nad
ostatnimi praveé timto jazykovym jevem a vyclenovala se od ostatnich lidi. Prave jeji
idiolekt muze byt jednim voditkem ke skute¢né totoznosti pani Mooshabrové. Pokud
bychom se vratili k frazim, které jsou hlavni postavou pronaseny, lze v nich spatfit
potvrzeni herecké role, do které byla pani Mooshabrova postavena, jako by pii
frazovitosti svych pronasenych vét potvrzovala zautomatizovanost svych hereckych

replik a své dlouholeté masky.

5.3.1.2.3 Vnéjsi zjev

Pani Mooshabrova je prezentovana dvéma zpisoby oblékani. Prvnim z nich jsou
Cerné Saty a Cerna taska, coz miize naznacovat i snahu o to zachovat si svou
nendpadnost, a druhym typem obleceni jsou jeji kostymy herecky, pricemz ji poprvé
do novych 3atii oblece pani spravcova. Cerné Saty nosi ¢asto i ostatni zenské postavy.
V piipadé pani Eichenkranzové, ktera tento prevlek na sobé méla, dokonce ¢ekame,

Ze je jeji syn mrtvy a Ze drzi smutek, hned vzapéti jsme ale vyvedeni z omylu:

»Pani Eichenkranzové vesla do kancelafe dvefmi z ¢ekarny, dvefmi za zady pani
Mooshabrové. Vesla v ¢ernych Satech, v ¢erném Cepci, pod nimz koukaly ¢erné lokny,
po Cerveni na jejich buclatych tvatich nebylo stop, byla na smrt bleda. Kdyz spatiila

na lavici zada pani Mooshabrové, vykfikla. 168

Jak jiz bylo zminéno vySe, dalSim pfiznaénym prvkem pro pani Mooshabrovou
jsou jeji kostymy, pficemz kazdy kostym je spojen s néjakou vyznacnou udalosti.
Sama se skryva pod maskou vSednosti, naopak jeji prevleky jsou az absurdné ndpadné
a diky nim pani Mooshabrova popird zakladni princip obycejnosti a nenapadnosti.
Paradoxné tak ovSem diky témto prevlekim miiZze skryt jednu masku, kterou nosi
skoro cely Zivot, za maskou druhou a dodat si sama sobé€ alesponi trochu volnosti.
V nové masce nasazené na masku starou a zmechanizovanou tak paradoxn¢ nabyva
relativni svobody. Za mnozstvim masek, které pouZije, se ale zcela jisté ztraci jeji

skutecné ja.

166 FUKS, Ladislav: Mysi Natdlie Mooshabrové. Praha: Odeon, 1977, s. 91n.
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Typickym oblecenim pani Mooshabrové je pak cerna sukné, jupka, Satek a
cernd taska. Poprvé, kdy ma na sob¢ jiné nez své bézné obleceni, je scéna v paté
kapitole, kdy ji Wezr pozve do hotelu Ritz na obéd. Pani Mooshabrova si odbéhne
K pani spravcové pijcit svatecni odév. Nakonec ji spravcova nalic¢i téméf k nepoznani
a pujéi ji barevné kordle zbambusu, rukavicky a klobouk. Po nalieni pani
Mooshabrové ji spravcova dokonce pfirovnava k herecce a potvrzuje tim hereckou
pretvarku pani Mooshabrové. Po Soku z této pfemény se pani Mooshabrova dokonce

sama prefekne a nabidne tak ¢tenaii moznost ke svému odhaleni:

»(...) A klobouk, klobouk jsem nem¢la ani na svatbé, tak se mi jen zd4, ze jsem snad

nékdy méla na hlavé néjakej krouzek. ¢’

Vysledny kostym, do kterého oble¢e pani Mooshabrovou pani spravcova, pak

vypada nasledovné:

,Pani Mooshabrova v klobouku s dlouhym barevnym papéfim, v Cervenych a bile
poprasenych tvarich, v nabarvenych rtech a oboci, se siitirou bambusovych kouli,
ringlemi na dratech a s mastmi a pudry v bilych rukavickach vbéhla do kuchyné jako

v transu. Byla piipravena na tudiv.*%®

Nejedna se pritom o jediny kostym, do kterého se pani Mooshabrova oblece.
Dalsi je jiz jejim vlastnim vytvorem, pouZije jej jako kamuflaz, kdyZ si jde promluvit
se synem pani Linpeckové. Natalie Mooshabrova pouzije liceni, které ji darovala pani

spravcova, bryle bez skel, cepec s masli a bambusové korale:

,»Ve strasném cepci s masli uvdzanou pod krkem, ve velkych kulatych brylich
s ¢ernymi obrouckami, v nacervenalych a bile popraSenych tvétich, namalovanych
rtech a oboci, se Siilirou barevnych bambusovych kouli, s ringlemi na dratech a
Vv bilych rukavickach s krajkovim... ve své dlouhé sukni — ale staré, ne té lesklé

svateéni — V jupce a stievicich bez kramflek.«16°

167 FUKS, Ladislav: Mysi Natdlie Mooshabrové. Praha: Odeon, 1977, s. 71n.
168 |bidem.
169 FUKS, Ladislav: Mysi Natdlie Mooshabrové. Praha: Odeon, 1977, s. 146.
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Diky témto oblec¢enim/maskam, které si pani Mooshabrova nasazuje, autor
zvySuje grotesknost a bizarnost celé situace i prevleku. Na masku reaguje piekvapené
jednak sama ,,stvofitelka® Kralcova, jeji nositelka pani Mooshabrova i ostatni lid¢,
ktefi protagonistku potkaji, kdyz se rozhodne jit za malym Eichenkranzem, a poté kdyz
jde za Linpeckem. 17

U pani Mooshabrové funguje obleceni jako rozliSeni dvou masek a jako
tematizace jeji rozpolcenosti, jeZ nas miZe postupné pfivést k jeji pravé identité .}’
Prvni je maska Natalie Mooshabrové/knézny thalské, reprezentovana cernymi a
vSednimi Saty, jez predstird byt obycCejnou starnouci zenou. Jednd se o masku
zautomatizovanou, témer ,,srostlou se skutecnou identitou hlavni hrdinky, ptic¢emz
hranici mezi témito dvéma identitami téméf nelze rozlisit. Moznost k odhaleni této
masky obcas probleskne v textu (viz uryvek vySe). Maska druhd, reprezentovana
kostymy a ptevleky, je maskou, kterou Natdlie Mooshabrova ziskava sama pro sebe
trochu soukromi a svobody. Maska prvni zakrytd maskou druhou tak paradoxné
docasné poskytuje pani Mooshabrové svobodu a Unik. Tuto masku zdrovenn pani
Mooshabrova pouziva jako Spiondzni ptevlek, ve kterém zjiStuje informace o détech
a matkach, které vysetfuje v zajmu institutu PéCe o matku a dité, ¢ili v zjmu
totalitniho rezimu, kteréhoz je zarovein obéti.

V textu miizeme nalézt mnoho ndznak, které odkazuji ctenaie k pravé identité
pani Mooshabrové. Jednim z nich je také jméno hlavni protagonistky. Knéznin atribut
,.thalskd* je znakem, ktery odkazuje k patronce divadla bohyni Thalii a rovnéz narazi

na herectvi pani Mooshabrové. Ozvénu slova Thalie pak lze slyset i v pocestélé verzi

jména Natélie.r"

5.3.1.2.4 Socialni zarazeni

Pani Mooshabrova je stafenkou, kterd Zije sama v ¢inZovnim byté, coZ se
dozvidame ihned v prvni scéné, kdy je na hostiné¢ U Vil. Pfivydélava si na hibitové
pecovanim o hroby. Kdyz dostane nabidku, aby se starala o Oberona Felsacha, ma

dostat plat az pét grosti za mésic, coz je jinou postavou — pani Kralcovou — povazovani

170 KOVALCIK, Ale$: TvdF @ maska. Postavy Ladislava Fukse. Praha: H&H, 2007, s. 63.

171 Jednd se napf. o pfefeknuti, kdy si pani Mooshabrova vzpomina na to, Ze kdysi méla na hlavé
krouzek Cili panovnickou korunu.

172 KOVALCIK, Ale$: TvdF a maska. Postavy Ladislava Fukse. Praha: H&H, 2007, s. 158.
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za jméni. O pani Mooshabrové tak mlizeme fici, Ze patii k niz$i stiedni vrstvé, kterd si
nevede financné Spatné, ale zaroven nedisponuje vEtSim movitym ¢i nemovitym
majetkem. Pokud bychom se zabyvali pravou identitou pani Mooshabrové, pak by
hlavni hrdinka patfila zcela naopak k jedné z nejbohatsich vrstev viibec, ¢ili k vrstveé
urozené. O jeji identité jakozto knézny thalské ovSem nemizeme mnoho mluvit,
jelikoz o ni vime pouze to, co je utrzkovité¢ zprostiedkovano skrze dalsi postavy
(zejména pii interakci pani Mooshabrové se dvéma policisty u ni v byté). Jisté¢ vime
jen to, Ze knézna thalska je jiz ze svého titulu urozenou a pravoplatnou vladkyni zemé,

ktera zije na zdmku a pravdépodobné rovnéz vlastni pozemky.

5.3.1.2.5 Prostredi

Pani Mooshabrova se pravidelné¢ podle vzoru v osnové piibéhu ocitd na
urcitych mistech v narativnim svété. Typické misto, které je s touto postavou spojeno,
je jeji vlastni byt, ve kterém hubi mysi, dochazi zde rovnéz k navstévam Wezra,
Nabule a dvou policisti a rovnéz se zde odehrava vétSina konverzaci s pani
spravcovou Kralcovou. Druhym mistem je pak hibitov, kde se pani Mooshabrova stara
o ptidélené hroby, potkava se poprvé s Eichenkranzem a kde rovnéz dochazi ke
krutému Zertu s faleSnym ndhrobkem. Pani Mooshabrova prostupuje vSemi prostory,
které v romanu navstévujeme. Prostorem jakoZzto naratologickou kategorii se budeme

zabyvat dale v samostatné podkapitole.

5.3.2 Wezr a Nabule

Dal§imi postavami v romdnu jsou déti pani Mooshabrové syn Wezr a dcera
Nabule, které¢ doprovazi pii navstévach pani Mooshabrové jejich vérny pfitel ,,Cerny
pes®“. Wezr je, podle ndzoru své matky, kriminélnik, ktery spolu se svou sestrou déla
matce naschvaly a Sikanuje ji. V nejednom okamziku si miizeme vS§imnout, Ze on i
Nabule, stejné jako pozdéji rovnéz Cerny pes, by byli schopni pani Mooshabrové
ublizit na zivote. Jejich agrese se totiz s postupem piibehu neustile zvétSuje a

umocnuje.
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5.3.2.1 Wezr

S Wezrem se setkdvame poprvé v paté kapitole, kdyz spolu s Nabuli a ¢ernym
psem navstévuje doma svou matku. Wezr je vypravécem piimo popsan jako clovek
s Sirokou tvaii, nizkym celem a s chladn¢ svétlyma oc¢ima, jez jsou ,,tak chladné a
svétlé, ze kdyz na nékoho pohlédl, Sel z nich strach. “*"® Pokazdé, kdyz o svém synu
mluvi pani Mooshabrova, dava jej za ptiklad zlého ditéte, které ji jiz odmala trapilo a
kradlo penize. Sama pani Mooshabrovd se domnivd, ze byl Wezr jiz dvakrat
v krimindle a potieti se z n¢j praveé nyni vraci.

O Wezrovi toho zpo¢atku mnoho nevime, dozvidime se o ném poprvé z ust jeho
sestry Nabule pfi jeji svatebni hostin€. Rovnéz pani Mooshabrova o ném nékolikrat
hovoti. S postavou Wezra se piimo setkdvame az pii jeho prvni navstéveé v byté jeho
matky.

Pani Mooshabrové i dal$i postavy se domnivaji, ze Wezr je kriminalnikem a
zlodéjem. Az v zavéru roméanu se ovSem dozvidame jeho opravdové povolani. Wezr
ve skutecnosti pracoval de facto jako nohsled vladnouciho rezimu a mucil jeho obéti
ranou do Cela.

Wezr je razny, ostry, neustale déla hluk. Timto faktem se vysvétluje i opakujici se
Wezrliv popis, gesta a mimika. I Wezrovo chovani vii¢i pani Mooshabrové je ironické:
kdyz vejde do jejiho bytu, pozdravi ji ,,rukulibam®, i kdyz je z tohoto pozdravu citit
silné ptehlizivost. Jeho typickym stale se opakujicim gestem je, Ze si ¢asto pésti sahé
mezi o¢i. Az v zavéru se dozvidame, Ze toto gesto je spojeno s jeho byvalou profesi
hlavniho dozorce statniho vézeni, kdyZ ranou mezi o¢i mucil své vézné. Wezr se chova
1 ke své matce hrubé&, pokud se projevuje v néjaké formé zdvotile, jedna se o ironii,
jelikoz je toto slusné chovani vzdy nasledné popteno.

Wezr je charakterizovan zejména nepiimo skrze své vySe popsané jednani
prevazné vici své matce pani Mooshabrové. V interakci s jinou postavou ho rovnéz
nespatiime (pokud nepocitdme dialogy s jeho sestrou a ,,ernym psem* u pani
Mooshabrové v byt¢).

Wezra tedy miZzeme charakterizovat jako potencidlné agresivniho ¢loveéka, ktery

by nevahal ubliZit své vlastni matce'™ a ktery nahani strach. Podezieni o jeho

173 FUKS, Ladislav: Mysi Natdlie Mooshabrové. Praha: Odeon, 1977, s. 61.
174 MGZeme se pouze domnivat, jak by dopadla scéna, ve které by se pani Mooshabrovd nechala
spustit do studny pro poklad. Tato udalost se nikdy neodehrala, oviem mlzeme predpokladat, ze
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nasilnické povaze se potvrzuje v zdvéru, kdy je oznafen spole¢né s dalSimi za

pfisluhovace rezimu, jenz mucil jeho obéti.

5.3.2.2 Nabule

Dcera pani Mooshabrové Nabule je ptfitomna hned v prvni kapitole romanu, kdy
jsme svédky jeji svatebni hostiny. Vypravécem je Nabule popsana jako ,, prihloupla
obtloustld blondyna, “*"™® ktera mluvi nespisovné, je hruba, chova se vulgarné svym
vystupovanim. Nabule v romanu ,,normalné* nemluvi, ale pokazdé, kdyz se né¢jakym

zpusobem slovné projevuje, tak ,,viiska“:

»Mysli, Ze sni,” viiskla Nabule pfihlouplym otlemenym smichem a zakroutila se a
natfasla, ,,ale nesni. Kdyby se byla zdrzela,* viiskla, ,,uz by tohle tady na tom stole

nebylo.«17®

Nabule mluvi nespisovné, je hruba a vulgarni. Stejn€ jako Wezr by byla schopna
své matce fyzicky ublizit. Navic na svou matku v celém romanu nepromluvi piimo,
nikdy ji pfimo neoslovi, nic ji nefekne. Nabule se pouze vyjadfovala na adresu Natalie
Mooshabrové, kdyz se ji posmiva a zesmésiuje ji (viz vySe uvedena ukazka z textu).

Jeji chovani neni vulgarni pouze k matce, podobn& se chova ke svému
novomanzeli, byt snim rovnéz pifimo nepromluvi a jeho postava se v textu
nevyskytuje. O manZzeli se dozvidame pouze to, co o ném fekne postava jina (zejména
pani Mooshabrova, kterd jej povazuje za slu§ného, jemného ¢lov€ka). Nabule jej ale
rovnéz, podobné jako svou matku, vyuzivé a ponizuje.

V naznaku z paté kapitoly, pfi navstéveé své matky, se navic dozvidame, Ze je

Nabule pravdépodobné prostitutkou:

»Dvougros ti u chramu nikdo neda, fekl Wezr a sklepl cigaretu, ,,u chramu se davaji

¢tvrtniky, v posteli Sestak. Vic da snad néjakej bohatej Studentik...* zasmal se, ,,tak

hezky rychle délej.“ A Nabule se zakroutila, natf4sla a hrabla do penéz.}”’

pokud by se tak stalo, pani Mooshabrova by byla v ohroZeni Zivota, jelikoZ agrese Wezra a Nabule
stéle eskalovala.

175 FUKS, Ladislav: Mysi Natdlie Mooshabrové. Praha: Odeon, 1977, s. 16.

176 |bidem, s. 61.

177 FUKS, Ladislav: Mysi Natdlie Mooshabrové. Praha: Odeon, 1977, s. 62.
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Podobné¢ jako jeji bratr i Nabule ma spolecensky nepfiijatelné, pfinejmensim
provokujici povolani. Spolecné s Wezrem a ,,ernym psem® je v zavéru romanu

oznacena za prisluhovacku totalitniho rezimu.

5.3.3 Ostatni postavy romanu

Obecné muzeme fici, Ze postavy v tomto romanu nejsou konstruovany skrze
pfima pojmenovani, ale jejich vlastnosti a charakter jsou budovany zejména
pojmenovanimi nepiimymi. O postavach se nejvice dozvidame skrze jejich jednani a
vngjsi charakteristiku obleCeni, ktera dokresluje ¢i podtrhuje jejich charakter. Postavy
jsou casto charakterizovany jejich typickym gestem ¢i frazi. Zaroven mizeme
konstatovat, Ze na konstrukci vlastnosti postav se do velké miry podili ¢tendf, protoze
do nitra a mysleni ani jedné postavy nevidime, jelikoz mysSlenkové pochody postav
nejsou vypravééem vibec zprostiedkovany. Nemuzeme tedy ani porovnat, zda

postavy jednaji ve shod¢ se svymi myslenkami, touhami ¢i naopak.

5.4 Prostor

Narativnim prostorem rozumime fyzicky existujici okoli prosttedi, ve kterém
se pohybuji a Ziji v ném postavy. Dilezité je tedy zohlednit rozdil mezi prostorem
doslovnym a metaforickym.1® Kubi¢ek mluvi ve své praci o dvou typech prostoru,
které oba nesou narativni vyznam. Prvni typ nazyva vypravénym svétem a druhy typ
strukturaci textu.}’® Vypravény svét uchopime pomoci typologie vytvoiené Marie-

Laure Ryanovou.&

5.4.1 Vypravény svét

Podle Ryanové délime narativni prostor na prostorové ramce (spatial frames),
zasazeni (Setting), prostor ptibéhu (story space), narativni svét nebo svét piibehu

(narrative world) a narativni univerzum (narrative universe).’®Narativni svét a

178 RYANOVA, Marie-Laure: Narativni prostor. Aluze, ro¢. 19, ¢. 3, s. 38—46.

173 KUBICEK, Tomas, HRABAL, Jifi, BILEK, Petr A.: Naratologie. Strukturdini analyza vyprdvéni. Praha:
Dauphin, 2013, s. 78.

180 RYANOVA, Marie-Laure: Narativni prostor. Aluze, ro¢. 19, ¢. 3, s. 38-46.

181 |bidem.
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narativni univerzum musime ovSem z této analyzy vyjmout, jelikoz se jednd o
dimenze, které jsou vytvaieny Ctenafem, a konkrétni doklady v textu k nim nelze
nalézt, jelikoz narativni svét je prostor piibéhu, ktery je dohotoveny c¢tenafovou
predstavivosti a fantazii, ktera je zalozena na jeho zkuSenostech a znalostech se

skuteCnym svétem.

5.4.1.1 Prostorové ramce

Prostorovymi rdmci rozumime bezprostiedni okoli skutecnych udalosti a
rozli¢nd mista, ktera jsou vyobrazena prostfednictvim narativniho diskurzu nebo
prostfednictvim obrazu. Prostorové ramce mohou vyustit jeden do druhého (napf. pfi
pohybu postav). Jsou rovnéZ uspotfadany pomoci hierarchie a jejich hranice mohou byt
ostré nebo neostré.

Formou cesty tak poznavame jednotlivé prostorové ramce, ve kterych se ptibéh
o Natalii Mooshabrové odehravd. Hlavnimi prostorovymi rdmci, kde se odehravaji
Mooshabrové se odehravaji vSechny navstévy Wezra, Nabule a ¢erného psa, rovnéz
také navstévy policistll, a odehrava se zde vétSina interakci pani Mooshabrové s pani
spravcovou Kralcovou. DalS§im mistem je hibitov, kde se odehrava Fabertiv pohieb a
kde se pani Mooshabrova poprvé setkava s pani Eichenkranzovou a jejim synem, také
zde dochézi ke krutému vtipu s faleSnym nahrobnim kamenem. Dal§im mistem je
budova Péce o matku a dité, konkrétn€ mistnost, kde se odehravaji jednotlivé vyslechy
matek a jejich syni. DlleZitymi ramci jsou také mista, kde se pani Mooshabrova
setkdva s matkami a otcem: jednd se tedy o nastupisté metra, hibitov a dim Oberona
Felsacha, kde se rovnéz pani Mooshabrova nakonec otravi jedem.

Jednotlivé prostorové ramce jsou vétSinou odd€leny ostfe a k prechodim
postavy az na vyjimky z jednoho ramce do druhého nedochazi. Ostrého vymezeni
predélu jednotlivych ramct je docileno zejména znafenim konce €i zacatku dalsi
kapitoly. Miizeme tedy fici, Ze jeden prostorovy ramec odpovida jedné kapitole.182
Toto pravidlo vSak také neni bez vyjimky dodrZzovédno. Jednotlivda mista nejsou

hierarchicky sefazena, jedna se spiSe o vycet n¢kolika klicovych lokaci (byt pani

182 \/ textu samozfejmé& maZeme nalézt vyjimky (jedna se napt. o kapitolu, kdy se pani Mooshabrova
bavi v byté s pani Kralcovou a nasledné, porad v ramci jedné kapitoly, pfechazi do dvora a poté zpét
do bytu).

56



Mooshabrové, hibitov, kancelat Péce a dalsi), ve kterych se pfibéh odehrava s tim, ze
v n¢kterych se odehrava vétSina udalosti piibéhu a dozvidame se zde kliCové
informace (naptiklad v byt¢ pani Mooshabrové se dozvidame pii navstévach policie
vice informaci o jeji minulosti).

Pro nékteré postavy romanu jsou typické urcité prostorové ramce. Pani
Mooshabrova je de facto jedinou postavou, kterd navstivi v§echny prostorové ramce
piib¢hu, kde se setkava s dalSimi postavami. Napiiklad pro pani Linpeckovou je
typickym prostorovym ramcem stanice podzemni drahy, pro pani Eichenkranzovou
prostor hibitova a okoli, pro Oberona Felsacha vila jeho otce a podobné. VSechny tyto
postavy okupuji svd dana mista, své rdmce a vystupuji z néj pouze v piipadé, ze si tak
zadaji okolnosti. Tyto postavy jsou tak pfinuceny své prostorové ramce opustit a

ocitnout se v ramci jiném. 18

5.4.1.2 Zasazeni

Zasazeni chapeme jako vSeobecné socio-historicko-geografické okoli
prostiedi, ve kterém se d¢&j narativu odehrava. Tato kategorie se vztahuje k celému
textu.

D¢gj ptibéhu se odehrdva v blize nespecifikované dob¢, coz samoziejmé
komplikuje ur€eni zasazeni piib&hu tohoto romanu. V narativnim svété Mysi Natalie
Mooshabrove muzeme najit jak prvky minulosti, tak pfitomnosti a dokonce i
budoucnosti. Setkdvame se zde s konskymi povozy, ¢inZovnimi domy, podzemni
drahou, kriminaly, ale i s lety na Mé&sic a jeho osidlovanim. Nevime, o jakou zemi se
jedna, jak je rozsahla ¢i kolik obyvatel v ni Zije. Vime pouze to, Ze je jiz n€kolik desitek
let pod nadvladou ptedsedy Albina Rappelschlunda, ktery vladne spolu s knéznou
Augustou, o které se vSak lid domniva, ze je véznéna, jiz ddvno zavrazdéna, nebo Ze
se skryvd mezi béznymi lidmi pfed vlddnoucim rezimem. K dokresleni socilniho
prostfedi mohou slouZit interakce pani Mooshabrové s matkami, které jsou aZ na pani
Felsachovou matkami samozivitelkami. Casto jsou rovnéz zmitiovany kriminaly,
véznice €1 napravna zafizeni, ze kterych lze usoudit, Zze v zemi vladne rezim, ktery

velmi rychle a efektivné potird ,,nebezpecné Zivly* a operuje s atmosférou strachu.

183 Jak jsme jiz zminili, pro kazdou matku je typicky jiny prostorovy rdmec. Pani Eichenkranzova i pani
Linpeckova své rdmce opoustéji ve chvili, kdy jsou k tomu pfinuceny okolnostmi, v tomto pripadé
nutnosti dostavit se k vyslechu na Péci o matku a dité kvali chovani svych syn(.
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Tato atmosféra je umociiovana i udavacstvim, které mizeme v ndznacich vysledovat
v promluvéach na Pé¢i o matku a dité.

Jednou z lokaci, kterou blize poznavame skrze promluvu Oberona Felsacha, je
Meésic a jeho kolonizovani. V atmosféie totalitniho rezimu, ktery tvrdé dohlizi na své
obcany, tak spatfujeme i1 prvky vyspélych technologii, jakou jsou pravé raketoplany,
coz muize pusobit vzhledem ke koniskym povoziim az ironicky.

Velmi silnym prvkem ve spolecenském prostiedi je skutecCnost, ze se jednd o
autoritarskou az totalitni vladu, jez operuje s mnoha represivnimi slozkami a pouziva
opatieni, jez jsou typicka pro totalitni rezimy. Faktem, ktery je n€¢kolikrat zmiflovan
V textu, je, ze stat ovlada jiz pulstoleti pfedseda Albin Rappelschlund.!®* Jak je
nékolikrat naznaceno skrze promluvy mnoha postav, Rappelschlund se k moci dostal
pravdépodobné nezdkonné ¢i jinymi podvodnymi machinacemi. Lidé se o ném rovnéz
domnivaji, ze knéznu nechal zavrazdit nebo ze ji vézni ¢i v nékterych ptipadech
dokonce, ze ptredseda po knézn¢ intenzivné patra.

Rappelschlund velmi dasledné péstuje kult své vlastni osobnosti. To se
dozvidame z st vSech chlapcti, kdyz se jich pani Mooshabrové pté, co se uci ve skole.
Tehdy chlapci zacnou mluvit o tom, jak se musi ucit nazpamét’ predsediiv oficialni
zivotopis.'® Je vném popisovan jako ¢lovék s téméi nadlidskymi schopnostmi,
kterému pfti letu na Mésic ani neztézkla krev. Je po ném rovnéZz pojmenovano letisté,
namésti a jeho jméno nese také Muzeum miru, ve kterém jsou (podobné jako
v Orwellové romanu 1984) ulozeny zbran€. Institut Pé¢e o matku a dité pfipomina
jakysi dozor¢i organ, Statni tribunal zase pln€é podléha zvili ministerského
predsedy.'® Dalsim totalitnim prostfedkem udrZeni se u moci je filtrace informaci ¢&ili
cenzura, které jsme svédky v zavéru romdnu, kdy dochézi k masivnim demonstracim
V hlavnim mésté, pfi¢emz témet paralelné rozhlas piekrucuje informace a mluvi o

zasluhach piedsedy Rappelschlunda:

“w X

184\ pfekladu z néméiny slovo ,,rappel” znamena , potrhlost” &i , ztfesténost” a slovo ,,schlund”
znamena ,hitan” nebo knizné , prohlubeninu“.FF P¥i pfeloZeni tohoto pfijmeni nevznikne typické
symbolické jméno, které by bylo v rozporu s charakterem postavy nebo naopak ve shodé s nim.
Nicméné lze vytusit, Ze toto jméno neni libozvucné a mize tak pti vyslovnosti navozovat urcitou
nelibost nebo jiné neprijemné pocity Ci asociace.

185 podobné praktiky se provadély také u nas za vlady komunistického reZzimu, kdy se ve $kolach ugilo
o tehdejsich dileZitych osobnostech, které byly klicové pro budovani socialismu a udrZeni totalitni
moci v rukou KSC, a do jisté miry se rovnéz péstovaly kulty osobnosti, napt. Vladimira I. Lenina, Josifa
V. Stalina, Klementa Gottwalda ¢i Julia Fucika.

186 Statni tribunal nechal rovné? demonstrativné, exemplarné popravit osmiletého chlapce
Napoleona Stallrucka, ktery byl obvinén z ¢arodéjnictvi, nasledné byl mucen a odsouzen k rozétvrceni
zaZiva.
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»Postvané davy pied kniZzecim paldcem volaly jeho jméno a jméno kn€zny vdovy
panovnice Augusty, obvinovaly pfedsedu Albina Rappelschlunda z vrazdy vdovy
panovnice nebo z véznéni. Kficely na Albina Rappelschlunda, Ze¢ je vrahem déti.
Vrahem Napoleona Stallrucka, kdo by si to dal libit. Tato bidna naf¢eni jsou smésna.
Albin Rappelschlund zavedl poradek, vyhral kdysi nad sousedem valku, dal vsem
praci. Zalozil Muzeum miru, zbudoval na Stadiénu letisté, byl pétkrat na Mésici, aniz
mu ztézkla krev. Zna 1 cizi feci, taky portugalsky, a na Alzbétove stavi nové krasné

domy pro padesat rodin...(...)*

Do kontrastu je také stavéno hlavni mésto jako hnizdo protestantli a venkov
jako ptesny opak, jako misto, kde lidé slavi svatek knézny Augusty dastojné, jak se

patfi:

»(...) postvany lid vnikl pted chvili do Muzea miru Albina Rappelschlunda a pokusil
se zni¢it vzacné sbirky zbrani, které tam jsou. (...) Venkov slavi svatek diistojné a

moudie, <188

Totalitni atmosféra je vtextu umocfiovana mnoha prvky, pifes repetici
v promluvach postav, Pé¢i o matku a dité€, navstévy policie u pani Mooshabrové doma,
udavadstvi, memorovani Rappelschlundova Zivotopisu aZ po Muzeum miru €1 proces
s napoleonem Stallruckem. Vypravé€ nas tedy zcela jisté zavadi do prostiedi totality,
ktera se v zemi drzi jiz celé pulstoleti. V kontrastu K ponuré a dusivé atmosféie
totalitniho reZimu autor pfedklada lety na Mé&sic a jeho kolonizovéni, i kolonie na
Mésici ovSem slouZi pfedevsim k vybudovani nejvétsi véznice pro zejména politické
vézné. Jako by reZim rozpinal svou plisobnost 1 mimo planetu Zemi a nebylo pfed nim

V celém vesmiru uniku.

187 FUKS, Ladislav: Mysi Natdlie Mooshabrové. Praha: Odeon, 1977, s. 290.
188 |hidem, s. 286.
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5.4.1.3 Prostor pribéhu

Prostor ptib¢hu je ,,prostor vztahujici se k osnové, protoze je mapovan pomoci
aktivit a myslenek postav.*“1® Prostor piib&hu je vytvofeny viemi prostorovymi ramci
a vSemi lokacemi, které jsou v textu zminény.

Prostorové ramce jsme jiz vyse popsali ve stejnojmenné podkapitole. Pti ¢teni
tohoto roménu nemame moznost nahlédnout do mysli jednotlivych postav, dokonce
ani do mysli hlavni hrdinky tohoto ptibéhu. Jeji myslenkové pochody jsou vyjimecné
prezentovany vypravécem, nicméné se jedna o poznamky veskrze skromné a
sporadické. V konverzacich pani Mooshabrové s policii nas text Casto zavadi do doby
dospivani a mladé dospélosti pani Mooshabrové (jedna se napt. o Koci¢i zamek ¢i
Cerny les). RovnéZ konverzace pani Mooshabrové s Oberonem Felsachem nas zavadi
na mista nova, v tomto pfipadé dokonce na mista mimozemska, kdy Oberon vypravi
o osidlovani a Zivoté na Mésici. Obecné ale miZeme fici, Ze nejsme schopni blize
popsat ¢i urcit prostor pfibchu, ktery je mapovéan pomoci myslenek postav, jelikoz ndm
vypravec pribéhu myslenky postav nezprostfedkovava. Co se ty¢e mapovani pomoci
aktivit postav, jednd se o prostory, které jsou spojené s jednotlivymi nosnymi

udalostmi, jeZ jsou soudasti osnovy piib&hu.%

5.4.2 Strukturace textu

Strukturace textu znamena jeho formalni uspotfadani, které podobné jako
vypravény piibéh pracuje s prostorem, ale nikoli s prostorem zobrazovanym
V narativnim svéte, ale s prostorem zobrazovani narativniho svéta. V ramci této roviny
se tedy zabyvdme mapovanim na roving textu.

Text romanu Mysi Natdalie Mooshabrové je strukturovan do jedenadvaceti
fimsky ¢islovanych kapitol. Zakladni orientaci v prostoru zde pfedstavuje zacatek a
konec vypraveni. Zacatek ptibéhu je mistem, kde dochazi k ,,distribuci prvnich signalt
o charakteru, pravidlech a zaloZeni vypravéni a vypravéného svéta.“1 Ziskavame zde

prvni informace o zdkladnich podminkéch fungovani narativniho prostoru. Nastavuji

189 RYANOVA, Marie-Laure: Narativni prostor. Aluze, ro¢. 19, ¢. 3, s. 38-46.

190 Tyto hlavni udalosti jsme popsali vy3e v samostatné podkapitole. Prostorem pFibéhu jsou pak
vsechny prostory, ve kterych se tyto udalosti, jeZ jsou soucasti osnovy pribéhu, odehravaji.

191 KUBICEK, Tomas, HRABAL, Jifi, BILEK, Petr A.: Naratologie. Strukturdini analyza vyprdvéni. Praha:
Dauphin, 2013, s. 92.
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se zde 1 kritéria pro hodnoceni realnosti zobrazovaného svéta. Na zac¢atku vypraveni
in medias res se setkavame s hlavni postavou pani Mooshabrovou, ktera je hostem na
svatebni hostiné své dcery Nabule. Poprvé se zde tedy setkavame s hlavni hrdinkou a
ziskavame prvni informace o zasazeni piib¢hu. V zavéru vypravéni jsme opét svédky
hostiny, tentokrat spiSe hostiny smutecni, pohifebni, jak vyzdobou, tak i samotnym
zakoncenim, kdy se pani Mooshabrova otravi jedem a kdy dochéazi k odhaleni jeji
pravé identity.

Konec miuze byt otevieny nebo uzavieny. V tomto piipadé dochazi
k jednozna¢né smrti pani Mooshabrové, znovunalezené panovnice knézny Augusty,
kterd svou smrti vykupuje znovuzrozeni své zem¢. Autoritativni rezim padl a jsme
svédky zrozeni vlady zcela nové, o jeji povaze se vSak jiz nic nedozvime, jelikoz je

ptibéh zakoncen praveé smrti knézny panovnice.

5.5 Cas

Pokud se zabyvame casovou vystavbou literarniho dila, nutné¢ musime
uvazovat o ¢ase, ktery probiha ve fikénim svété (¢as piibéhu),'% a o ¢ase, ve kterém
je nam piibéh podan (Cas vypravéni).!®® Podle Genetta se budeme zabyvat tfemi
aspekty Casové vystavby: posloupnosti, trvanim a frekvenci.

Casovym horizontem, ve kterém se cely prezentovany piibéh odehrava, jsou
posledni dva mésice zivota stafenky pani Mooshabrové. Za narativni pfitomnost
muzeme oznacit chvili, kdy vstupujeme jako ¢tenafi do ptibehu, v tomto konkrétnim
pfipadé¢ tedy scénu svatebni hostiny U Vil, jelikoZ romén zacina pravé tam takzvané
in media res. Narativni pfitomnost piibéhu ovSem nemusi byt totozna s pritomnym
gramatickym Casem vypravéného ptibchu, ktery je v tomto ptipad¢ gramatickym
c¢asem minulym. Gramaticky minuly ¢as je ovSem v narativni literatufe neptiznakovy

a zcela bézny.

192 Eas pribéhu je projekei nasi zkudenosti s ¢asem v nasem ,,redlném* svété.

193 Cas vypravéni je rozsah textu, ili linedrné rozloZené znaky v prostoru. Cas vypravéni mGzeme
vhimat i jako dobu, za kterou ¢tendr narativni text precte. Pak se ale sleduji spiSe kognitivni
schopnosti ¢tenare neZ narativni text.
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5.5.1 Posloupnost

Posloupnost znamena, ze udalosti ptfibéhu mohou byt prezentovany
V narativnim textu riznymi zpuisoby. V tomto roménu jsou udalosti fazeny postupné,
chronologicky a k ¢asovym achroniim (konkrétné analepsim) dochézi pouze ve
chvilich, kdy nas text zavadi do minulosti pani Mooshabrové. Udalosti tedy neplynou
v rozporu s chronologickym plynutim a fazenim. Pokud dochdzi k casovym
achroniim, déje se tak zejména ve chvili, kdy se dozvidame dalsi informace o zivoté

pani Mooshabrové:

,»Pesky,“ uzasli policisté, ,,z Fettgoldingu pésky? Z Fettgoldingu na Koci¢i zamek? To
jste to tam a zpét za den nemohla stihnout.*

»Nestihla,* kyvla pani Mooshabrova, ,,vzala jsem si chleba s kukufici. Den jsem $§la
tam a prespala jsem n€kde v polich, snad v néjakém stohu nebo na sypce v jedny
chalupé, bylo to vI1ét€ zrovna po Znich. Druhej den jsem se zase vratila do

Fettgoldingu.“1%*

A o stranu dale:

,»Nebyli,* fekla pani Mooshabrova, ,,neméla jsem ani bratra a sestru. Jen né&jakyho
pribuznyho, bratra otce, stryce, ale ten uz taky davno zemftel, dnes by mu musilo byt
pfes sto. Pak taky Zil néjaky bratranec a synovec, ale ty jsem ani neznala, vSichni jsou

uz mrtvi. Hroby jim propadly a ani nevim kde.**%

V obou ptipadech se jedna o analepsi. Funkei téchto analeptickych udélosti je
V tomto pfipad¢é poodhaleni minulosti pani Mooshabrové, ktera na pozadani policisti
vypravi o své minulosti. Skute¢nosti o minulosti hlavni postavy se rovnéz mizeme

dozvédét skrze analeptické podani informaci piimo od policisti.

194 FUKS, Ladislav: Mysi Natdlie Mooshabrové. Praha: Odeon, 1977, s. 162.
195 |bidem, s. 163.
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5.5.2 Trvani

Dalsim aspektem je trvani, kdy dobu ve fikénim ¢ase pométujeme s rozsahem
textu. Muze tak naptiklad dojit ke zrychleni ¢i zpomaleni tempa vypravéni. Urcit trvani
a jeho zpomaleni ¢i zrychleni je velmi problematické, jelikoz se jedna o individualni
vnimani trvani a jeho modifikaci, pficemz rovnéz zalezi na c¢tenaiské zkuSenosti.
Domnivame se ovSem, ze v Mysich Natalie Mooshabrové mizeme zménu tempa
nékolikrat zaznamenat. V kapitolach, kdy se pani Mooshabrova bavi s Oberonem
Felsachem, mtizeme jasné zaznamenat snahu o zpomaleni dosavadniho tempa
vypraveéni. Funkci retardace déje v této chvili vypravéni je pravdépodobné snaha o
oddéleni zavérecného odhaleni pravé identity pani Mooshabrové a vyvolani vétsiho
napéti u ctenatre. V této chvili ptibéh graduje. Poprvé se v textu totiz setkavame
S podrobngj$Sim popisem prostfedi, které bylo prozatim vykreslovano spise
schematicky. Podrobnéjsi popis prostiedi Felsachova domu je tedy zplisobem, jakym
bylo trvani v této chvili zpomaleno. RovnéZz jsme svédky vypravéni o osidlovani
Mg¢sice a popisovani zivota lidi v Koloniich na tomto satelitu Zemé. Jako doklad této

skute¢nosti mtizeme uvést uryvek promluvy Oberona Felsacha:

»(.-..) je tam 1 ovoce, tfeba pomeranc, citrony a fiky, jsou tam i tulipadny a hyacinty,
kukufice, oves, je¢men, chmel, takze tam vafi i pivo. Ale to vSechno se péstuje
v obrovskych poklopech z nerozbitného skla, v kterych se uméle zavlazuje, udrzuje

teplota a neptisobi kosmické zéafeni (...).*%

Do jisté miry miizeme spatfovat v tomto stylu popisu prostiedi ,,typického®
Fukse, jak jej zname napftiklad z Vévodkyné a kucharky ¢i ze Spalovace mrtvol, kde
trpélivé a dopodrobna popisuje jednotlivé pokrmy, ndbytek a vybaveni mistnosti
S Ipénim na mnohych detailech jednotlivych véci. VSechny tyto vySe zminéné
skutecnosti, které jsou uvedeny jednak v uryvku z posledni kapitoly knihy a v dalSich
piilehlych mistech textu, pfibéh zpomaluji a oddaluji tak tuSené odhaleni pravé identity
Natalie Mooshabrové. Popis osidlovani Mésice, zplisobu Zivota lidi v této kolonii ¢i
plodiny, které tam lze vypéestovat, jednak slouzi k dokresleni fik¢niho svéta, ve kterém

se pribeh odehrava, a jednak slouzi pravé jako zpomaleni déje, jelikoz poznatky o

196 FUKS, Ladislav: Mysi Natdlie Mooshabrové. Praha: Odeon, 1977, s. 268.
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kolonii na M¢&sici nejsou stéZejni pro samotny prubcéh déje a Ctendi tak mize
zaznamenat zpomaleni dosavadniho tempa.

Diivodem, pro¢ se domnivame, Ze se jedna o o¢ividnou a zdmérnou retardaci
piib¢hu, je také to, ze podobny popis se v predchozich kapitolach témét nevyskytuje,
a jestlize ano, jedna se o pouhé naznaky, nikoliv o delsi uryvky. Popisu prostiedi ¢i
néjakého jevu, véci neni tedy V predchozich kapitolach vénovéano tolik mista a
prostoru, jedna se o schematické a utrzkovité popisy prostiedi. K podrobnéjsimu
popisu (at’ uz skrze vypravéce Ci postavu v piibéhu) dochazi az v posledni kapitole, ve

které dojde k definitivnimu rozuzleni.

5.5.3 Frekvence

Tretim aspektem je frekvence. O jedné udalosti se miize vypravét jednou nebo
vicekrat a naopak. Genette vymezuje tii typy frekvence: singulativni, repetitivni a
iterativni. Nejvice zastoupeno je v tomto romanu zejména repetitivni vypravéni, to
znamena mnohacetné vypraveéni udélosti, které se stala jednou. Repetitivni vypravéni
je pro tento ptib¢h typickym prostfedkem vystavby narativniho svéta a vytvoreni
atmosféry totality. Pani Mooshabrova nescetnékrat vypravi o svych détech, o tom, jak
byl Wezr v kriminale, jak ji Nabule zesmésnila na svatbé, jak chtéla mit kiosk a
prodavat limonddu a podobng. Diky této repetitivni frekvenci Fuks dociluje urcité
monotonnosti a mechani¢nosti ve vypravéni. Tato repetitivnost se poté promita i do
celkové osnovy, kterou jsme se zabyvali na zacatku naratologické analyzy. Konstrukce
ptib¢hu skrze opakovani vzoru v osnové se tak projevuje i v opakovani promluv postav

a frekvenci udalosti.

5.6 Vypravéc

Vypravéée vromanu Mysi Natdlie Mooshabrové bychom  mohli
charakterizovat jako heterodiegetického a extradiegetického, jelikoz je pivodcem
prvni roviny vypravéni. Vypravée je nepersonalizovany a skryty, neptame se po jeho
aspiracich, motivech ¢i touhéach. Jako heterodiegeticky vypraveé€ se vypravec naseho
ptibéhu a sledu jeho udalosti neticastni, nejedna se tedy o postavu a soucast fikéniho
svéta. Byt miizeme ve vypraveéni nalézt prvky vSevédoucnosti, nékdy se sam vypraveée
ptib¢hu ptiznava, ze nevi, co postavy v jedné chvili vykonavaji ¢i co si mysli. Jedna
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se zejména o pani Mooshabrovou, kdy se ndm vypravé¢ bezradné ptiznava, Ze nevi,

co se ji honilo hlavou nebo co v urcité dobé délala:

,»Nikdo nevi, co se pak v byté pani Mooshabrové délo. Zjistit vsak, co se délo v jeji
hlavé, je zcela nemozné. Snad hledéla na par ¢isel Rozkvétu u svych nohou a hlavou
ji prochazely vyktiky nadpisii na rohu, snad hledé€la na obrovsky provaz, ktery ji lezel
u nohou, a hlavou ji prochazely predstavy, které nelze popsat. Snad chvilemi hled¢la i
na kredenc a pak vidéla i to, co tam dosud stalo, sacek s praskem bilym jako cukr,
sacek s mysim jedem Marokanem... nikdo nevi, co se v téchto chvilich dé€lo v byté¢

pani Mooshabrové ani v jeji hlavé. (...).«t%

V dalsi ¢asti ptibéhu:

,»Snad nakonec §la spat, ale zda spala ¢i bdéla, také nikdo nevi, a nevi ani to, zda se

pani Mooshabrové zdal néjaky sen.“!%

Vypravécova vievédoucnost je tak omezena na vystupovani pani Mooshabrové
a interakci s dalSimi postava piibéhu. Nemoznost poznat pani Mooshabrovou o
samoté, dozveédét se néco o jejim vnitinim zivoté, prispiva K jeji tajuplnosti. V textu
nenajdeme Zadny vnitini monolog ¢i introspekci ani jedné z postav. Tato nemoZnost
nahlédnout skrze vypravéce do nitra postavy rovnéz ztézuje jejich charakterizaci.
Nezname tak motivaci jednani postav, nemiizeme posoudit jejich vnitini pohnutky,
niterné myslenky, porovnat je s chovanim a jednanim postav a udé¢lat tak zavér,
zhodnotit, zda postava jedna v souladu s tim, co si mysli, nebo naopak jedna opacné
V rozporu se svym piesvédcenim.

Co se tyce jednotlivych stézejnich udalosti, vypraveée se jevi jako vSevédouci a
zpravuje nas o vSem, o ¢em pani Mooshabrova mluvila s ostatnimi postavami, kam §la
a kdy.'®® Vyvolava rovnéz pocit, ze viech udalosti, které byly pro pani Mooshabrovou
dilezité, jsme byli svédky a Zadna dillezita udalost ndm nemohla uniknout. Vypravece
nevynasi soudy nad jednotlivymi postavami ani nad hlavni hrdinkou a neprezentuje

svoje nazory. Co se tyCe vypravécova védeéni a vnimani, jak jsme jiz vySe uvedli, sam

197 FUKS, Ladislav: Mysi Natdlie Mooshabrové. Praha: Odeon, 1977, s. 145,
198 |bidem, s. 216.
199 Kromé vy$e zminéného omezeni, kdy se vypravéd pFiznava ke své nevédomosti.
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se na nékolika mistech v textu pfiznava, ze nevi, co pani Mooshabrovéa délala. Rovnéz
nezprostiedkovava vnitini pocity pani Mooshabrové, coz stézuje charakteristiku
postavy.

Vypravéce tedy 1ze oznacit podle Genettova pojmoslovi za heterodiegetického
a extradiegetického, ktery je ovSem ve své vSevédoucnosti zasadné omezen (jednak

nevi, co pani Mooshabrova délala, a jednak nezprostiedkovava jeji pocity a pohnutky).

5.7 Fokalizace

Neékdy se ptivodee narativni vypovédi lisi od kategorie vypravéce, Cili ten, kdo
mluvi, nemusi byt nutné€ tim, kdo vnima. V textu pfevazuje zejména fokalizace externi,
kterd je typickd pro er-formélni vyprévéni. V nékterych situacich ovSem lze
vysledovat i1 fokalizaci interni, kdy jsou udalosti prezentovany s ohledem na omezené
moznosti, které ma postava obyvajici fikéni svét. Tyto udalosti jsou pak fokalizovany
Z pohledu pani Mooshabrové, byt’ se mtize na prvni pohled zdat, ze k ndm promlouva

samotny vypraveéc:

»(...) a pani Mooshabrova na namésti si fekla, co asi praveé pani Linpeckova déla. Ze
snad sedi v kiosku a prodava pivo, limonady, bylo odpoledne, poobédni cas, a tak asi

pravé moc zakaznik(i nema4. 2%

Byt jsou nam tyto myslenky ptedkladany jako néco, co nam fika, prezentuje
sdm vypravec, jsou tyto skutecnosti fikéni reality nazirany cili fokalizovany skrze
vnimani, pohled pani Mooshabrové, tedy nikoli skrze vypravéce romanu. PfestoZe jsou
nékteré ¢asti piibéhu fokalizovany skrze hlavni postavu, tento prvek neodkryva nic
Z toho, co si pani Mooshabrova skute¢né mysli ¢i jak situace proziva. Niterné pocity
postavy pak nejsou zprosttedkovany viibec. Interné fokalizovany jsou pak véci, které
bychom mohli oznacdit za bandlni a nic neodhalujici, co se tyc¢e vystavby charakteru

postavy. Podle ndvrhu nové koncepce fokalizace Jitiho Hrabala by text romanu Mysi

200 FYKS, Ladislav: Mysi Natdlie Mooshabrové. Praha: Odeon, 1977, s. 208.
201 HRABAL, Jifi: Fokalizace. Analyza naratologické kategorie. Praha: Dauphin, 2001.
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Natdlie Mooshabrové fokalizovan nebyl.?°? Hrabal tvrdi, ze fokalizace nastava,
,konstituuje-li se v narativni vypovédi fokalni subjekt, ktery prebira distinktivni rysy
narativniho subjektu, vyjma prvni gramatické osoby.“?%® Pokud tedy splyva vypravéé

s fokalnim subjektem, nejednd se podle Hrabala o fokalizované vypravéni.

202 Hrabal vysvétluje, Ze splyva-li vypravée s fokalnim subjektem, pak jde o vypravéni nefokalizované
(coZ by byl ptipad Mysi Natdlie Mooshabrové). Mimo rozliseni fikénich narativl na fokalizované a
nefokalizované tak dalsi jiné déleni, typologii fokalizace Jifi Hrabal odmita.

203 HRABAL, Jifi: Fokalizace. Analyza naratologické kategorie. Praha: Dauphin, 2001, s. 163.
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8. Zavér

Na zavér bychom chtéli shrnout zakladni poznatky o Fuksové romanu Mysi
Natdlie Mooshabrové, K jimz jsme béhem nasi naratologické analyzy dospéli. Jedna
se o roman, jehoz ptibéh je strukturovan do jedenadvaceti ¢islovanych kapitol, pticemz
v ramci konstruovaného piibéhu mizeme vysledovat osnovu, ve které se opakuje
urCity vzorec. Tato repetice umocnuje atmosféru vladnouciho rezimu v narativnim
svéte pribéhu a promitd se rovnéz do promluv jednotlivych postav. Vzor opakovani
V osnové je udrzovan v celém ptibéhu, ktery je ovSem obménovan, dochazi v ném k
urcitym alternacim.

Ptibéh je zaroven vypravén chronologicky s minimem achronii. Pokud jsme
svédky analepse, jedna se o vzpominky na détstvi a ranou dospélost hlavni hrdinky.
Ke konci pribéh graduje a autor se zjevné snazi o zpomaleni ptibéhu, kterého dosahuje
zejména obsirngjSim a podrobnéj$im popisem Felsachova domu a Oberonovym
poucenym vypravénim o kolonizaci a zivoté na Mésici.
zaroven soucasti osnovy piib¢hu. Dospéli jsme k zavéru, Ze tyto udalosti slouzi
celkove predevsim ke konstituci, vystavbé charakteru pani Mooshabrové (k potvrzeni
¢1 vyvraceni jeji identity), mimo jejich o€ividnou funkei posouvat ptibéh vpred.

Co se tyCe prostoru, zavadi néds vypravé¢ do nespecifikovaného svéta
totalitniho rezimu, ktery pouzivad represivni sluzby a vytvaii atmosféru strachu a
uzkosti. Bizarni spojeni kofiskych povozil, nadzemni drahy a letl na Mésic tim vice
zintenziviluje grotesknost celého ptibéhu a do jisté miry jej ironizuje. K vytvateni
atmosféry strachu pomahaji instituce, jako jsou Péce o matku a dité, Statni tribunal,
tajnd policie a udavaci. Typicky prostorovym ramcem pro hlavni postavu Natalii
Mooshabrovou je jeji ¢inZzovni byt, zaroven se jako jedina postava fyzicky ocita
Vv dalSich prostorovych ramcich, v nichZ potkava dalsi postavy tohoto fikéniho svéta.
Piechody do jednotlivych lokaci se d&ji ,,stfthem*, vétSinou je tento pfechod rdimcovan
jednotlivymi kapitolami. S rezervou tedy mizeme fici, Ze jedna kapitola odpovida
jednomu prostorovému ramci.

Postavy jsou charakterizovany zejména nepiimo, a to svym jednanim, interakci
S ostatnimi postavami fikéniho svéta romanu a svym vzezienim a oblecenim. U pani
Mooshabrové nabyvaji navic obleCeni a jeji prevleky motivického razu; motiv masky

prostupuje celym dilem a jeho funkci je relativizovat identitu pani Mooshabroveé a
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udrZet tim Ctenafe v napéti a pochybnosti. Vztah pani Mooshabrové k jejim détem
tvoii druhou tematickou vrstvu, ktera se podili na modelaci hlavni hrdinky.

Vypravé¢e  mizeme  charakterizovat  jako  extradiegetick¢ho a
heterodiegetického, jelikoz nefunguje jako jedna z postav romdnu. VypravéCova
vSevédoucnost je vSak omezena ve chvilich, kdy se sam ptiznava, Ze nevi, co hlavni
hrdinka délala ¢i co si myslela. V textu rovnéz nenajdeme zadné vnitini monology,
coz ztézuje charakterizaci jednotlivych postav a zhodnoceni toho, zda jednaji v
(ne)souladu s tim, co si mysli.

Podle typologie Gérarda Genetta najdeme v romanu jak fokalizaci externi, tak
interni, podle typologie Jifiho Hrabala bychom cely text romanu museli oznacit za

nefokalizovany.
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9. Anotace

Autor: Nikol LarySova

Nazev prace: Naratologicka analyza romanu Ladislava Fukse Mysi Natalie
Mooshabrové

Vedouci prace: Doc. Mgr. Erik Gilk, Ph.D.

Pocet znaku: 151 153

Pocet priloh: O

Pocet titult pouzité literatury: 51

Klicova slova: Ladislav Fuks, Mysi Natalie Mooshabrové, naratologicka analyza,

naratologie, rovina ptib&hu, rovina narativniho diskurzu

Tato bakalafska prace se zabyva naratologickou analyzou roménu Ladislava Fukse
Mysi Natalie Mooshabrové. V prvni ¢asti prace se zaméfujeme na dobovy a autorsky
kontexte, jelikoZ jej shledavame nutnym znat K celkovému pochopeni vystavby a
vyznamu dila. Nasledné objastiujeme jednotlivé pojmy z oblasti naratologie, se
kterymi déle pracujeme. Vychazime predev§im z praci francouzského strukturalisty
Gérarda Genetta. Hlavni Cast prace se pak zabyva aplikaci téchto poznatkt z oblasti
naratologického badani na samotny text, provadime tedy naratologickou analyzu

romanu.

Keywords: Ladislav Fuks, Mysi Natalie Mooshabrové, narratological analysis,
narratology, level of story, level of narrative discourse

The aim of this bachelor thesis is the narratological analysis of the novel Mysi Natalie
Mooshabrové written by Czech author Ladislav Fuks. In the beginning we are trying
to describe and cover author’s context and also his work’s context. We consider that
very important for understanding Fuks’s poetics and it will also help us to understand
the way he wrote this novel. We need to have this knowledge of his work before we
will do the narratological analysis of the novel Mysi Natdalie Mooshabrové. This part
of thesis (that is focusing on author and his work related information) is followed by
narratological methodology, because we need to define how we understand all the

narratological categories that we will be working with. We draw mainly from work of
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French structuralist Gérard Genette. The main part of this bachelor thesis is to apply
narrative terminology to the text of the novel. Our findings from the analysis are given

in the final conclusion.
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